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II

(Acte fard caracter legislativ)

ACORDURI INTERNATIONALE

DECIZIA (UE) 2016/1995 A CONSILIULUI
din 11 noiembrie 2016

privind semnarea, in numele Uniunii Europene, a Acordului sub forma unui schimb de scrisori

intre Uniunea Europeani si Republica Federativi a Braziliei in temeiul articolului XXIV alineatul (6)

si al articolului XXVIII din Acordul General pentru Tarife si Comert (GATT) 1994, referitor la

modificarea concesiilor din lista de angajamente a Republicii Croatia in cursul procesului siu de
aderare la Uniunea Europeand

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 207 alineatul (4) primul paragraf,
coroborat cu articolul 218 alineatul (5),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
intrucat:

(1) La 15 iulie 2013, Consiliul a autorizat Comisia si deschidd negocieri cu anumite alte state membre ale
Organizatiei Mondiale a Comertului in temeiul articolului XXIV alineatul (6) din Acordul General pentru Tarife si
Comert (,GATT”) 1994, in cursul procesului de aderare la Uniune a Republicii Croatia.

(2)  Negocierile au fost conduse de Comisie in conformitate cu directivele de negociere adoptate de Consiliu.

(3)  Respectivele negocieri s-au incheiat i, la 12 iulie 2016, a fost parafat un Acord sub forma unui schimb de
scrisori intre Uniunea Europeand si Republica Federativd a Braziliei in temeiul articolului XXIV alineatul (6) si al
articolului XXVIII din GATT 1994, referitor la modificarea concesiilor din lista de angajamente a Republicii
Croatia in cursul procesului sdu de aderare la Uniunea Europeand (denumit in continuare ,acordul”).

(4)  Acordul ar trebui si fie semnat,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Semnarea, in numele Uniunii, a Acordului sub forma unui schimb de scrisori intre Uniunea Europeand si Republica
Federativd a Braziliei in temeiul articolului XXIV alineatul (6) si al articolului XXVIII din GATT 1994, referitor la
modificarea concesiilor din lista de angajamente a Republicii Croatia in cursul procesului siu de aderare la Uniunea
Europeand, se autorizeazd sub rezerva incheierii acordului respectiv (!).

Articolul 2

Presedintele Consiliului este autorizat si desemneze persoana imputernicitd (persoanele imputernicite) si semneze
acordul in numele Uniunii.

(") Textul acordului se va publica impreund cu decizia privind incheierea acestuia.
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Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Adoptati la Bruxelles, 11 noiembrie 2016.

Pentru Consiliu
Presedintele
P. ZIGA
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REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 201 6/ 1996 AL CONSILIULUI
din 15 noiembrie 2016

privind punerea in aplicare a Regulamentului (UE) nr. 36/2012 privind masuri restrictive avind in
vedere situatia din Siria

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 36/2012 al Consiliului din 18 ianuarie 2012 privind masuri restrictive avand in
vedere situatia din Siria si de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 442/2011 (), in special articolul 32 alineatul (1),

avand in vedere propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,
intrucat:

(1)  La 18 ianuarie 2012, Consiliul a adoptat Regulamentul (UE) nr. 36/2012 privind mdsuri restrictive avand in
vedere situatia din Siria.

(2)  Doud entitdti ar trebui eliminate de pe lista entitdtilor care fac obiectul unor misuri restrictive, care figureazi la
sectiunea B din anexa II la Regulamentul (UE) nr. 36/2012.

(3)  Prin urmare, anexa II la Regulamentul (UE) nr. 36/2012 ar trebui modificatd in consecintd,
ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa II la Regulamentul (UE) nr. 36/2012 se modificd in conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 15 noiembrie 2016.

Pentru Consiliu
Presedintele
. KORCOK

() JOL16,19.1.2012,p. 1.
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ANEXA

I. Urmditoarele entitdti, precum si rubricile aferente acestora se elimind din lista prevdzutd in sectiunea B din anexa II la
Regulamentul (UE) nr. 36/2012:

55. Tri-Ocean Trading

55a. Tri-Ocean Energy
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2016/ 1997 AL COMISIEI
din 15 noiembrie 2016

de modificare a Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 808/2014 in ceea ce priveste
modificarea programelor de dezvoltare rurald si monitorizarea actiunilor de sprijinire a integrarii
resortisantilor tirilor terte, precum si de rectificare a regulamentului respectiv

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1305/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
privind sprijinul pentru dezvoltare rurald acordat din Fondul european agricol pentru dezvoltare rurald (FEADR) si de
abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1698/2005 al Consiliului (), in special articolul 12, articolul 66 alineatul (5),
articolul 67 si articolul 75 alineatul (5),

intrucat:

(1) Articolul 4 alineatul (2) din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 808/2014 al Comisiei (?) prevede
numdrul maxim de modificiri ale programelor de dezvoltare rurald pe care statele membre le pot transmite
Comisiei. Experienta a aritat cd numdrul maxim de modificiri ale programelor ar trebui majorat pentru
a permite statelor membre si depund un numdr limitat de modificiri suplimentare pe parcursul perioadei de
programare. Ar trebui si se precizeze cazurile in care nu se aplici numirul maxim de modificiri ale programelor,
precum si faptul cd respectivele cazuri includ modificdri legate de luarea anumitor masuri de urgentd sau de noua
delimitare a zonelor care se confruntd cu constringeri naturale semnificative mentionatd la articolul 32
alineatul (5) litera (b) din Regulamentul (UE) nr. 1305/2013.

(2)  Succesul programelor de dezvoltare rurald depinde nu doar de buna guvernanti si de implementarea lor integrald,
ci si de gradul de pregitire pentru adaptarea la noi provociri si la circumstantele in schimbare, precum criza
migratiei. Pentru a se asigura buna coordonare a tuturor mecanismelor de interventie, sprijinul din FEADR pentru
actiunile care vizeazd integrarea resortisantilor tdrilor terte ar trebui monitorizat la nivelul Uniunii.

(3)  La punctul 1 din partea 2 a anexei III la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 808/2014, inserarea
logoului LEADER a fost omisd din greseald. Aceastd omisiune ar trebui rectificatd. La punctul 1 din anexa IV, ar
trebui rectificatd referirea la zonele defavorizate. Aceasta ar trebui inlocuitd cu o referire la zone care se confruntd
cu constrangeri naturale sau cu alte constrangeri specifice.

(4)  Prin urmare, Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 808/2014 ar trebui modificat in consecinta.

(5)  Mdsurile prevazute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru dezvoltare rurald,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 808/2014 se modificd dupd cum urmeaza:
1. La articolul 4, alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul text:

»(2)  Modificirile de program de tipul mentionat la articolul 11 litera (a) punctul (i) din Regulamentul (UE)
nr. 1305/2013 pot fi propuse de cel mult trei ori pe parcursul perioadei de programare.

(') JOL347,20.12.2013, p. 487.

%) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 808/2014 al Comisiei din 17 iulie 2014 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului
(UE) nr. 1305/2013 al Parlamentului European si al Consiliului privind sprijinul pentru dezvoltare rurald acordat din Fondul european
agricol pentru dezvoltare rurald (FEADR) (JOL 227, 31.7.2014, p. 18).
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Pentru toate celelalte tipuri de modificdri combinate:

(a) se poate depune o singurd propunere de modificare per an calendaristic si per program, cu exceptia anului 2023,
in care pot fi prezentate mai multe propuneri de modificare, pentru modificiri referitoare doar la adaptarea
planului de finantare, inclusiv pentru eventuale modificiri ale planului indicatorilor;

(b) pe durata perioadei de programare pot fi depuse trei propuneri de modificare suplimentare.
Numdrul maxim de modificiri mentionat la primul si la al doilea paragraf nu se aplici:

(@) in cazul in care trebuie luate mdsuri de urgentd ca urmare a unor dezastre naturale, a unor evenimente
catastrofale sau a unor fenomene climatice nefavorabile recunoscute in mod oficial de autoritatea publicd
nationald competentd sau ca urmare a unei schimbdri semnificative si subite a conditiilor socioeconomice din
statul membru sau din regiunea in cauzd, inclusiv schimbiri demografice semnificative §i subite generate de
migratie sau de primirea unor refugiati;

(b) in cazul in care este necesard o modificare ca urmare a unei modificari a cadrului juridic al Uniunii;
(c) in urma examindrii performantelor mentionate la articolul 21 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013;

(d) in cazul unei modificdri a contributiei FEADR planificate pentru fiecare an mentionate la articolul 8 alineatul (1)
litera (h) punctul (i) din Regulamentul (UE) nr. 1305/2013, ca urmare a evolutiilor referitoare la defalcarea anuald
pe stat membru mentionate la articolul 58 alineatul (7) din regulamentul respectiv; modificirile propuse pot
include modificari in consecintd ale descrierii masurilor;

() in cazul unor schimbidri legate de introducerea instrumentelor financiare mentionate la articolul 37 din
Regulamentul (UE) nr. 1303/2013; sau

(f) in cazul unor schimbdri legate de introducerea noii delimitiri mentionate la articolul 32 alineatul (5) litera (b) din
Regulamentul (UE) nr. 1305/2013.”

2. La articolul 5, alineatul (4) se inlocuieste cu urmitorul text:

»(4)  Cu exceptia cazurilor unor mdsuri de urgentd adoptate ca urmare a unor dezastre naturale, a unor evenimente
catastrofale sau a unor fenomene climatice nefavorabile recunoscute in mod oficial de autoritatea publicd nationald
competentd sau ca urmare a unei schimbdri semnificative si subite a conditiilor socioeconomice din statul membru
sau din regiunea in cauzd, inclusiv schimbiri demografice semnificative si subite generate de migratie sau de primirea
unor refugiati, cu exceptia cazurilor de schimbdri ale cadrului juridic sau cu exceptia cazurilor de schimbari care
rezultd din examinarea performantelor mentionatd la articolul 21 din Regulamentul (UE) nr. 1303/2013, cererile de
modificare a cadrului national mentionat la alineatul (2) pot fi prezentate numai o singurd datd per an calendaristic,
inainte de 1 aprilie. Prin derogare de la articolul 4 alineatul (2) al doilea paragraf, se pot face modificiri ale
programelor care rezultd dintr-o astfel de revizuire, in plus fatd de propunerile de modificare depuse in conformitate
cu paragraful mentionat.”

3. La articolul 14, alineatul (4) se inlocuieste cu urmitorul text:

»(4)  Pentru tipurile de operatiuni in cazul cirora se identificd o potentiald contributie la ariile de interventie
mentionate la articolul 5 primul paragraf punctul 2 litera (a), la articolul 5 primul paragraf punctul 5 literele (a)-(d) si
la articolul 5 primul paragraf punctul 6 litera (a) din Regulamentul (UE) nr. 1305/2013 sau pentru tipurile de
operatiuni in cazul cirora se identifici o potentiald contributie la integrarea resortisantilor tdrilor terte, inregistrarea
electronicd a operatiunilor mentionate la articolul 70 din Regulamentul (UE) nr. 1305/2013 include un stegulet/
stegulete pentru identificarea acelor cazuri in care operatiunea are o componentd care contribuie la una/unul sau mai
multe dintre respectivele arii de interventie sau obiective.”

4. Anexele III, IV si VII se modificd in conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a saptea zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 15 noiembrie 2016.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER

ANEXA

Anexele III, IV si VII ale Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 808/2014 se modificd dupd cum urmeazi:
1. La punctul 1 din partea 2 a anexei III, litera (b) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(b) in cazul actiunilor si al mdsurilor finantate de LEADER, logoul LEADER:

2. La punctul 1 din anexa IV, indicatorul C32 se inlocuieste cu urmdtorul text:
,C32. Zone care se confruntd cu constringeri naturale sau cu alte constrangeri specifice”.
3. La punctul 1 litera (b) din anexa VII, intrarea ,Tabelul C” se inlocuieste cu urmatorul text:

,— Tabelul C: Defalcare pentru rezultatele si mdsurile relevante per tip de zond, sex sifsau varstd si per operatiuni
care contribuie la integrarea resortisantilor tarilor terte.”
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2016/ 1998 AL COMISIEI
din 15 noiembrie 2016

de retragere a acceptirii angajamentului pentru cinci producitori-exportatori in temeiul Deciziei

de punere in aplicare 2013/707/UE de confirmare a acceptirii unui angajament oferit in legituri cu

procedurile antidumping si antisubventie privind importurile de module fotovoltaice pe bazi de

siliciu cristalin si componentele lor cheie (si anume celule) originare sau expediate din Republica
Populard Chinezi pentru perioada de aplicare a misurilor definitive

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) 2016/1036 al Parlamentului European si al Consiliului din 8 iunie 2016 privind
protectia impotriva importurilor care fac obiectul unui dumping din partea tdrilor care nu sunt membre ale Uniunii
Europene (') (denumit in continuare ,regulamentul antidumping de bazi”), in special articolul 8,

avand in vedere Regulamentul (UE) 2016/1037 al Parlamentului European si al Consiliului din 8 junie 2016 privind
protectia impotriva importurilor care fac obiectul unor subventii din partea tirilor care nu sunt membre ale Uniunii
Europene () (denumit in continuare ,regulamentul antisubventie de baza”), in special articolul 13,

informand statele membre,

intrucat:

A. ANGAJAMENTUL SI ALTE MASURI EXISTENTE

(1)  Prin Regulamentul (UE) nr. 513/2013 (%), Comisia Europeand (denumiti in continuare ,Comisia”) a instituit o tax
antidumping provizorie la importurile in Uniunea Europeand (denumitd in continuare ,Uniunea”) de module
fotovoltaice pe bazd de siliciu cristalin (denumite in continuare ,module”) si componentele lor cheie (si anume
celule si plachete) originare sau expediate din Republica Populard Chinezd (denumitd in continuare ,RPC”).

(2)  Un grup de producitori-exportatori a mandatat Camera de Comer{ a Chinei pentru Importul si Exportul de
Masini §i Produse Electronice (denumitd in continuare ,CCCME”) sd prezinte Comisiei un angajament de pret in
numele lor, ceea ce CCCME a ficut. Din termenii respectivului angajament de pret reiese in mod clar cd acesta
constituie un pachet de angajamente de pret individuale pentru fiecare producitor-exportator, care este, din
motive practice de administrare, coordonat de CCCME.

(3)  Prin Decizia 2013/423/UE (!), Comisia a acceptat respectivul angajament de pret in ceea ce priveste taxa
antidumping provizorie. Prin Regulamentul (UE) nr. 748/2013 (*), Comisia a modificat Regulamentul (UE)
nr. 513/2013 pentru a introduce modificdrile tehnice necesare ca urmare a acceptirii angajamentului in ceea ce
priveste taxa antidumping provizorie.

(4)  Prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1238/2013 (°), Consiliul a instituit o taxd antidumping
definitivd la importurile in Uniune de module si de celule originare sau expediate din RPC (denumite in
continuare ,produsele in cauza”). Prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1239/2013 ('), Consiliul
a instituit, de asemenea, o taxd compensatorie definitivd la importurile in Uniune de produse in cauzi.

(5)  In urma notificarii unei versiuni modificate a angajamentului de preg de citre un grup de producitori-exportatori
(denumiti in continuare ,producitorii-exportatori”) impreund cu CCCME, Comisia a confirmat, prin Decizia de
punere in aplicare 2013/707/UE (%), acceptarea angajamentului de pret astfel cum a fost modificat (denumit in
continuare ,angajamentul”) pentru perioada de aplicare a mdsurilor definitive. Anexa la decizia mentionatd
prezintd lista de producitori-exportatori pentru care a fost acceptat angajamentul, printre altele:

(@) Wuxi Suntech Power Co. Ltd, Suntech Power Co. Ltd, Wuxi Sunshine Power Co. Ltd, Luoyang Suntech Power
Co. Ltd, Zhenjiang Rietech New Energy Science Technology Co. Ltd si Zhenjiang Ren De New Energy Science
Technology Co. Ltd, impreund cu societdtile lor afiliate din Uniune, incadrate impreund la codul aditional
TARIC: B796 (,Wuxi Suntech”);

() JOL176,30.6.2016, p. 21.
() JOL176,30.6.2016, p. 55.
() JOL152,5.6.2013,p. 5.

() JOL 209, 3.8.2013, p. 26.
() JOL209,3.8.2013,p. 1.

(9 JOL325,5.12.2013,p. 1.
() JOL325,5.12.2013, p. 66.
(¥ JOL325,5.12.2013,p. 214.
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(b) Jinko Solar Co. Ltd, Jinko Solar Import and Export Co. Ltd, ZHEJIANG JINKO SOLAR CO. LTD si ZHEJIANG
JINKO SOLAR TRADING CO. LTD, impreund cu societdtile lor afiliate din Uniune, incadrate impreund la
codul aditional TARIC: B845 (,Jinko Solar”);

(c) Risen Energy Co. Ltd, impreund cu societatea ei afiliatd din Uniune, incadrate impreund la codul aditional
TARIC: B868 (,Risen Energy”);

(d) JingAo Solar Co. Ltd, Shanghai JA Solar Technology Co. Ltd, JA Solar Technology Yangzhou Co. Ltd, Hefei JA
Solar Technology Co. Ltd si Shanghai JA Solar PV Technology Co. Ltd, impreund cu societatea lor afiliatd din
Uniune, incadrate impreund la codul aditional TARIC: B794 (,JA Solar”); si

(e) Sumec Hardware & Tools Co. Ltd si Phono Solar Technology Co. Ltd, impreund cu societitile lor afiliate din
Uniune, incadrate impreund la codul aditional TARIC: B866 (,Sumec”).

(6)  Prin Decizia de punere in aplicare 2014/657UE ('), Comisia a acceptat o propunere din partea producitorilor-
exportatori, formulatd impreund cu CCCME, pentru clarificdri referitoare la punerea in aplicare a angajamentului
in ceea ce priveste produsele in cauzd care fac obiectul angajamentului, si anume module si celule originare sau
expediate din RPC, incadrate in prezent la codurile NC ex 8541 40 90 (codurile TARIC 8541 40 90 21,
8541 40 90 29, 8541 40 90 31 si 8541 40 90 39), fabricate de citre producitorii-exportatori (denumite in
continuare ,produsul vizat”). Taxele antidumping si taxele compensatorii mentionate in considerentul 4 de mai
sus, iImpreund cu angajamentul, sunt denumite in continuare ,mdsurile”.

(7)  Prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/866 (%), Comisia a retras acceptarea angajamentului pentru
trei producdtori-exportatori.

(8)  Prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/1403 (°), Comisia a retras acceptarea angajamentului pentru
un alt producitor-exportator.

(9)  Prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/2018 (*), Comisia a retras acceptarea angajamentului pentru
doi producitori-exportatori.

(10) Comisia a deschis o anchetd de reexaminare in perspectiva expirdrii mdasurilor antidumping printr-un aviz de
deschidere publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (°) la 5 decembrie 2015.

(11) Comisia a deschis o anchetd de reexaminare in perspectiva expirdrii masurilor compensatorii printr-un aviz de
deschidere publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene () la 5 decembrie 2015.

(12) De asemenea, Comisia a deschis o reexaminare intermediard partiald a masurilor antidumping si a masurilor
compensatorii printr-un aviz de deschidere publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene () la 5 decembrie 2015.

(13)  Prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/115 (¥), Comisia a retras acceptarea angajamentului pentru un
alt producitor-exportator.

(14) Prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/185 (°), Comisia a extins taxa antidumping definitivd
instituitd prin Regulamentul (UE) nr. 1238/2013 al Consiliului asupra importurilor de produse in cauzd originare
sau expediate din Republica Populard Chineza la importurile de produs in cauzd expediate din Malaysia si Taiwan,
indiferent dacd au fost sau nu declarate ca fiind originare din Malaysia sau din Taiwan.

(15) Prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/184 (%), Comisia a extins taxa compensatorie definitivd
instituitd prin Regulamentul (UE) nr. 1239/2013 asupra importurilor de produse in cauzd originare sau expediate
din Republica Populard Chinezi la importurile de produs in cauzi expediate din Malaysia si Taiwan, indiferent
dacd au fost sau nu declarate ca fiind originare din Malaysia sau din Taiwan.

() JOL270,11.9.2014,p. 6.
() JOL139,5.6.2015,p. 30.
() JOL218,19.8.2015,p. 1.
() JOL295,12.11.2015, p. 23.
() JO C 405, 5.12.2015, p. 8.
(% JO C 405, 5.12.2015, p. 20.
() JO C 405, 5.12.2015, p. 33.
(% JOL23,29.1.2016, p. 47.
() JOL37,12.2.2016,p. 76.
() JOL37,12.2.2016, p. 56.
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(16)  Prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/1045 ('), Comisia a retras acceptarea angajamentului pentru
un alt producitor-exportator.

(17)  Prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/1382 (%, Comisia a retras acceptarea angajamentului pentru
alti cinci producdtori-exportatori.

(18)  Prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/1402 (*), Comisia a retras acceptarea angajamentului pentru
alti trei producdtori-exportatori.

B. TERMENII ANGAJAMENTULUI $I RETRAGERILE VOLUNTARE

(19) Conform angajamentului, orice producdtor-exportator isi poate retrage angajamentul in mod voluntar in orice
moment, in cursul aplicarii sale.

(20)  in august 2016, Wuxi Suntech a instiintat Comisia ci doreste s isi retragd angajamentul.

(21)  In septembrie 2016, Jinko Solar, Risen Energy, JA Solar si Sumec au instiintat Comisia ci doresc sd isi retragi
angajamentul.

C. RETRAGEREA ACCEPTARII ANGAJAMENTULUI SI IMPUNEREA UNOR TAXE DEFINITIVE

(22)  Prin urmare, in conformitate cu articolul 8 alineatul (9) din regulamentul antidumping de bazd, cu articolul 13
alineatul (9) din regulamentul antisubventie de bazd si, de asemenea, in conformitate cu termenii angajamentului,
Comisia a concluzionat cd acceptul pentru angajament in cazul societitilor Wuxi Suntech, Jinko Solar, Risen
Energy, JA Solar si Sumec trebuie si fie retras.

(23) In consecintd, in conformitate cu articolul 8 alineatul (9) din regulamentul antidumping de baz si cu articolul 13
alineatul (9) din regulamentul antisubventie de bazd, taxa antidumping definitivd instituitd prin articolul 1 din
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1238/2013 si taxa compensatorie definitivd instituitd prin articolul 1
din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1239/2013 se aplicd in mod automat importurilor originare sau
expediate din RPC ale produsului in cauzd fabricat de Wuxi Suntech (cod aditional TARIC: B796), Jinko Solar
(cod aditional TARIC: B845), Risen Energy (cod aditional TARIC: B868), JA Solar (cod aditional TARIC: B794) si
Sumec (cod aditional TARIC: B866) incepand cu data intrdrii in vigoare a prezentului regulament.

(24) In scop informativ, tabelul din anexa la prezentul regulament enumerd producitorii-exportatori pentru care
acceptarea angajamentului prin Decizia de punere in aplicare 2013/707/UE nu este afectatd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Acceptarea angajamentului cu privire la:

(@) Wuxi Suntech Power Co. Ltd, Suntech Power Co. Ltd, Wuxi Sunshine Power Co. Ltd, Luoyang Suntech Power Co.
Ltd, Zhenjiang Rietech New Energy Science Technology Co. Ltd si Zhenjiang Ren De New Energy Science
Technology Co. Ltd, impreund cu societdtile lor afiliate din Uniune, incadrate impreund la codul aditional TARIC:
B796 (,Wuxi Suntech”);

(b) Jinko Solar Co. Ltd, Jinko Solar Import and Export Co. Ltd, ZHEJTIANG JINKO SOLAR CO. LTD si ZHEJIANG JINKO
SOLAR TRADING CO. LTD, impreund cu societdtile lor afiliate din RPC si din Uniune, incadrate impreund la codul
aditional TARIC: B845 (,Jinko Solar”);

(c) Risen Energy Co. Ltd, impreund cu societatea ei afiliatd din Uniune, incadrate impreund la codul aditional TARIC:
B868 (,Risen Energy”);

() JOL170,29.6.2016, p. 5.
() JOL222,17.8.2016, p. 10.
() JOL228,23.8.2016, p. 16.
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(d) JingAo Solar Co. Ltd, Shanghai JA Solar Technology Co. Ltd, JA Solar Technology Yangzhou Co. Ltd, Hefei JA Solar
Technology Co. Ltd si Shanghai JA Solar PV Technology Co. Ltd, impreund cu societatea lor afiliatd din Uniune,
incadrate impreund la codul aditional TARIC: B794 (,JA Solar”); si

(e) Sumec Hardware & Tools Co. Ltd si Phono Solar Technology Co. Ltd, impreund cu societdtile lor afiliate din Uniune,
incadrate impreund la codul aditional TARIC: B866 (,Sumec”)

este retrasa.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmatoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 15 noiembrie 2016.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXA

Lista societatilor

Numele societitii Codul aditional TARIC

Jiangsu Aide Solar Energy Technology Co. Ltd B798
Alternative Energy (AE) Solar Co. Ltd B799
Anhui Chaoqun Power Co. Ltd B800
Anji DaSol Solar Energy Science & Technology Co. Ltd B802
Anhui Schutten Solar Energy Co. Ltd B801
Quanjiao Jingkun Trade Co. Ltd

Anhui Titan PV Co. Ltd B803
Xi'an SunOQasis (Prime) Company Limited B804

TBEA SOLAR CO. LTD
XINJIANG SANG'O SOLAR EQUIPMENT

Changzhou NESL Solartech Co. Ltd B806
Changzhou Shangyou Lianyi Electronic Co. Ltd B807
CHINALAND SOLAR ENERGY CO. LTD B80S
ChangZhou EGing Photovoltaic Technology Co. Ltd B811
CIXI CITY RIXING ELECTRONICS CO. LTD B812

ANHUI RINENG ZHONGTIAN SEMICONDUCTOR DEVELOPMENT CO. LTD
HUOSHAN KEBO ENERGY & TECHNOLOGY CO. LTD

CSG Pvtech Co. Ltd B814

China Sunergy (Nanjing) Co. Ltd B809
CEEG Nanjing Renewable Energy Co. Ltd

CEEG (Shanghai) Solar Science Technology Co. Ltd
China Sunergy (Yangzhou) Co. Ltd.

China Sunergy (Shanghai) Co. Ltd.

Dongfang Electric (Yixing) MAGI Solar Power Technology Co. Ltd B816

EOPLLY New Energy Technology Co. Ltd B817
SHANGHAI EBEST SOLAR ENERGY TECHNOLOGY CO. LTD
JIANGSU EOPLLY IMPORT & EXPORT CO. LTD

Zhejiang Era Solar Technology Co. Ltd B818
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Numele societatii Codul aditional TARIC
GD Solar Co. Ltd B820
Greenway Solar-Tech (Shanghai) Co. Ltd B821
Greenway Solar-Tech (Huaian) Co. Ltd
Konca Solar Cell Co. Ltd B850

Suzhou GCL Photovoltaic Technology Co. Ltd

Jiangsu GCL Silicon Material Technology Development Co. Ltd
Jiangsu Zhongneng Polysilicon Technology Development Co. Ltd
GCL-Poly (Suzhou) Energy Limited

GCL-Poly Solar Power System Integration (Taicang) Co. Ltd

GCL SOLAR POWER (SUZHOU) LIMITED

GCL Solar System (Shuzhou) Limited

GCL System Integration Technology Co. Ltd

Guodian Jintech Solar Energy Co. Ltd B822
Hangzhou Bluesun New Material Co. Ltd B824
Hanwha SolarOne (Qidong) Co. Ltd B826
Hengdian Group DMEGC Magnetics Co. Ltd B827
HENGJI PV-TECH ENERGY CO. LTD B828
Himin Clean Energy Holdings Co. Ltd B829
Jetion Solar (China) Co. Ltd B830

Junfeng Solar (Jiangsu) Co. Ltd
Jetion Solar (Jiangyin) Co. Ltd

Jiangsu Green Power PV Co. Ltd B831
Jiangsu Hosun Solar Power Co. Ltd B832
Jiangsu Jiasheng Photovoltaic Technology Co. Ltd B833
Jiangsu Runda PV Co. Ltd B834
Jiangsu Sainty Photovoltaic Systems Co. Ltd B835

Jiangsu Sainty Machinery Imp. And Exp. Corp. Ltd

Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd B836

Jiangsu Shunfeng Photovoltaic Technology Co. Ltd B837
Changzhou Shunfeng Photovoltaic Materials Co. Ltd

Jiangsu Shunfeng Photovoltaic Electronic Power Co. Ltd

Jiangsu Sinski PV Co. Ltd B838
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Numele societatii Codul aditional TARIC
Jiangsu Sunlink PV Technology Co. Ltd B839
Jiangsu Zhongchao Solar Technology Co. Ltd B840
Jiangxi Risun Solar Energy Co. Ltd B841
Jiangxi LDK Solar Hi-Tech Co. Ltd B793

LDK Solar Hi-Tech (Nanchang) Co. Ltd
LDK Solar Hi-Tech (Suzhou) Co. Ltd

Jiangyin Hareon Power Co. Ltd B842
Hareon Solar Technology Co. Ltd
Taicang Hareon Solar Co. Ltd

Hefei Hareon Solar Technology Co. Ltd
Jiangyin Xinhui Solar Energy Co. Ltd
Altusvia Energy (Taicang) Co. Ltd

Jiangyin Shine Science and Technology Co. Ltd B843

Jinzhou Yangguang Energy Co. Ltd B795
Jinzhou Huachang Photovoltaic Technology Co. Ltd
Jinzhou Jinmao Photovoltaic Technology Co. Ltd
Jinzhou Rixin Silicon Materials Co. Ltd

Jinzhou Youhua Silicon Materials Co. Ltd

Juli New Energy Co. Ltd B846
Jumao Photonic (Xiamen) Co. Ltd B847
King-PV Technology Co. Ltd B848
Kinve Solar Power Co. Ltd (Maanshan) B849
Lightway Green New Energy Co. Ltd B851

Lightway Green New Energy (Zhuozhou) Co. Ltd

Nanjing Daqo New Energy Co. Ltd B853

NICE SUN PV CO. LTD B854
LEVO SOLAR TECHNOLOGY CO. LTD

Ningbo Huashun Solar Energy Technology Co. Ltd B856
Ningbo Jinshi Solar Electrical Science & Technology Co. Ltd B857
Ningbo Komaes Solar Technology Co. Ltd B858

Ningbo South New Energy Technology Co. Ltd B861
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Numele societatii Codul aditional TARIC
Ningbo Sunbe Electric Ind Co. Ltd B862
Ningbo Ulica Solar Science & Technology Co. Ltd B863
Perfectenergy (Shanghai) Co. Ltd B864
Perlight Solar Co. Ltd B&65
SHANGHAI ALEX SOLAR ENERGY SCIENCE & TECHNOLOGY CO. LTD B870

SHANGHAI ALEX NEW ENERGY CO. LTD

Shanghai BYD Co. Ltd B871
BYD (Shangluo) Industrial Co. Ltd

Shanghai Chaori Solar Energy Science & Technology Co. Ltd B872

Propsolar (Zhejiang) New Energy Technology Co. Ltd B873
Shanghai Propsolar New Energy Co. Ltd

SHANGHAI SHANGHONG ENERGY TECHNOLOGY CO. LTD B874

SHANGHAI SOLAR ENERGY S&T CO. LTD B875
Shanghai Shenzhou New Energy Development Co. Ltd
Lianyungang Shenzhou New Energy Co. Ltd

Shanghai ST Solar Co. Ltd B876
Jiangsu ST Solar Co. Ltd

Shenzhen Sacred Industry Co. Ltd B&78

Shenzhen Topray Solar Co. Ltd B880
Shanxi Topray Solar Co. Ltd
Leshan Topray Cell Co. Ltd

Sopray Energy Co. Ltd B881
Shanghai Sopray New Energy Co. Ltd

SUN EARTH SOLAR POWER CO. LTD B882
NINGBO SUN EARTH SOLAR POWER CO. LTD
Ningbo Sun Earth Solar Energy Co. Ltd

SUZHOU SHENGLONG PV-TECH CO. LTD B883
TDG Holding Co. Ltd B884
Tianwei New Energy Holdings Co. Ltd B885

Tianwei New Energy (Chengdu) PV Module Co. Ltd
Tianwei New Energy (Yangzhou) Co. Ltd
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Numele societatii Codul aditional TARIC
Wenzhou Jingri Electrical and Mechanical Co. Ltd B88&6
Shanghai Topsolar Green Energy Co. Ltd B877
Shenzhen Sungold Solar Co. Ltd B879
Wuhu Zhongfu PV Co. Ltd B889
Wuxi Saijing Solar Co. Ltd B890
Wuxi Shangpin Solar Energy Science and Technology Co. Ltd B891
Wuxi Solar Innova PV Co. Ltd B892
Wuxi Taichang Electronic Co. Ltd B893

China Machinery Engineering Wuxi Co. Ltd
Wusxi Taichen Machinery & Equipment Co. Ltd

Xi'an Huanghe Photovoltaic Technology Co. Ltd B896
State-run Huanghe Machine-Building Factory Import and Export Corporation

Shanghai Huanghe Fengjia Photovoltaic Technology Co. Ltd

Yingli Energy (China) Co. Ltd B797
Baoding Tianwei Yingli New Energy Resources Co. Ltd
Hainan Yingli New Energy Resources Co. Ltd
Hengshui Yingli New Energy Resources Co. Ltd
Tianjin Yingli New Energy Resources Co. Ltd

Lixian Yingli New Energy Resources Co. Ltd

Baoding Jiasheng Photovoltaic Technology Co. Ltd
Beijing Tianneng Yingli New Energy Resources Co. Ltd
Yingli Energy (Beijing) Co. Ltd

Yuhuan BLD Solar Technology Co. Ltd B899
Zhejiang BLD Solar Technology Co. Ltd

Yuhuan Sinosola Science & Technology Co. Ltd B900
Zhangjiagang City SEG PV Co. Ltd B902
Zhejiang Fengsheng Electrical Co. Ltd B903
Zhejiang Global Photovoltaic Technology Co. Ltd B904
Zhejiang Heda Solar Technology Co. Ltd B905
Zhejiang Jiutai New Energy Co. Ltd B906

Zhejiang Topoint Photovoltaic Co. Ltd

Zhejiang Kingdom Solar Energy Technic Co. Ltd B907
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Numele societatii Codul aditional TARIC
Zhejiang Koly Energy Co. Ltd B908
Zhejiang Mega Solar Energy Co. Ltd B910

Zhejiang Fortune Photovoltaic Co. Ltd

Zhejiang Shugimeng Photovoltaic Technology Co. Ltd B911
Zhejiang Shinew Photoelectronic Technology Co. Ltd B912
Zhejiang Sunflower Light Energy Science & Technology Limited Liability Company B914

Zhejiang Yauchong Light Energy Science & Technology Co. Ltd

Zhejiang Sunrupu New Energy Co. Ltd B915
Zhejiang Tianming Solar Technology Co. Ltd B916
Zhejiang Trunsun Solar Co. Ltd B917

Zhejiang Beyondsun PV Co. Ltd

Zhejiang Wanxiang Solar Co. Ltd B918
WANXIANG IMPORT & EXPORT CO LTD

ZHEJIANG YUANZHONG SOLAR CO. LTD B920

Zhongli Talesun Solar Co. Ltd B922
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2016/ 1999 AL COMISIEI
din 15 noiembrie 2016

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe
si legume

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 i (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (!,

avind in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire
a normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 12342007 al Consiliului in ceea ce priveste sectorul fructelor si
legumelor si sectorul fructelor si legumelor prelucrate (3), in special articolul 136 alineatul (1),

intrucat:

(1)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de
import din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate in partea A din anexa XVI la regulamentul
respectiv.

(2)  Valoarea forfetard de import se calculeazd in fiecare zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alineatul (1)
din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011, tindnd seama de datele zilnice variabile. Prin urmare,
prezentul regulament trebuie s intre in vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import prevazute la articolul 136 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt
stabilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 15 noiembrie 2016.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(') JOL347,20.12.2013,p. 671.
() JOL157,15.6.2011, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Codul NC Codul tarii terte () Valoarea forfetard de import

0702 00 00 MA 92,9
77 92,9

0707 00 05 TR 141,4
77 141,4

0709 93 10 MA 105,4
TR 102,4

77 103,9

0805 20 10 MA 88,2
77 88,2

0805 20 30, 0805 20 50, PE 122,6
0805 20 70, 0805 20 90 TR 67.3
77 95,0

0805 50 10 AR 67,2
CL 69,9

TR 83,0

77 73,4

0806 10 10 BR 293,4
IN 166,9

PE 319,6

TR 136,7

us 353,3

ZA 345,1

77 269,2

0808 10 80 CL 174,1
NZ 139,2

ZA 122,8

77 145,4

0808 30 90 CN 443
TR 168,6

77 106,5

(') Nomenclatura tdrilor stabilitd prin Regulamentul (UE) nr. 1106/2012 al Comisiei din 27 noiembrie 2012 de punere in aplicare a Re-
gulamentului (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind statisticile comunitare privind comertul exterior
cu tdrile terte, in ceea ce priveste actualizarea nomenclatorului térilor si teritoriilor (JO L 328, 28.11.2012, p. 7). Codul ,ZZ” desem-
neazd ,alte origini”.
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DECIZII

DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (PESC) 20162000 A CONSILIULUI
din 15 noiembrie 2016

privind punerea in aplicare a Deciziei 2013/255/PESC privind misuri restrictive impotriva Siriei

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special articolul 31 alineatul (2),

avand in vedere Decizia 2013/255/PESC a Consiliului din 31 mai 2013 privind mésuri restrictive impotriva Siriei (), in
special articolul 30 alineatul (1),

avand in vedere propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,
intrucat:
(1) La 31 mai 2013, Consiliul a adoptat Decizia 2013/255/PESC privind mdsuri restrictive impotriva Siriei.

(2)  Doud entitdti ar trebui eliminate din lista entitdtilor care fac obiectul unor misuri restrictive, previzutd in
sectiunea B din anexa I la Decizia 2013/255/PESC.

(3)  Prin urmare, anexa I la Decizia 2013/255/PESC ar trebui modificatd in consecint3,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa I la Decizia 2013/255/PESC se modificd in conformitate cu anexa la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 15 noiembrie 2016.

Pentru Consiliu

Presedintele
I. KORCOK

() JOL147,1.6.2013,p. 14.
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ANEXA

I. Urmditoarele entitdti, precum si rubricile aferente acestora se elimind din lista previzuti in sectiunea B din anexa I la
Decizia 2013/255/PESC:

55. Tri-Ocean Trading

55a. Tri-Ocean Energy
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DECIZIA (PESC) 2016/2001 A CONSILIULUI
din 15 noiembrie 2016

privind contributia Uniunii la infiintarea si la gestionarea in conditii de sigurantd a unei banci de
uraniu slab imbogitit (LEU) sub controlul Agentiei Internationale pentru Energie Atomicd (AIEA)
in cadrul Strategiei UE impotriva proliferirii armelor de distrugere in masi

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special articolul 28,

avand in vedere propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,
intrucat:

(1) La 12 decembrie 2003, Consiliul European a adoptat Strategia UE impotriva proliferdrii armelor de distrugere in
masd (denumitd in continuare ,strategia”), al cirei capitol Il cuprinde o listd de masuri destinate combaterii
acestei proliferdri si care trebuie intreprinse att in Uniune, cat i in tdri terte.

(2) Uniunea actioneazd in prezent in mod activ pentru punerea in aplicare a strategiei si dd curs mdsurilor enumerate
in capitolul III, in special prin furnizarea de resurse financiare destinate sprijinirii unor proiecte specifice
desfisurate de institutii multilaterale, precum Agentia Internationald pentru Energie Atomici (AIEA).

(3)  Articolul IV din Tratatul cu privire la neproliferarea armelor nucleare (TNP) prevede dreptul inalienabil al tuturor
partilor la TNP de a dezvolta cercetarea, productia si utilizarea energiei nucleare in scopuri pasnice, fard
discriminare si in conformitate cu articolele I i II din TNP. De asemenea, prevede ci toate partile la TNP se obligd
sd ,coopereze, prin contributii individuale sau impreund cu alte state sau organizatii internationale, la dezvoltarea
continud a aplicatiilor energiei nucleare in scopuri pasnice, in special pe teritoriile statelor care nu detin arme
nucleare si care sunt parti la tratat, acordand atentia cuvenitd nevoilor zonelor in curs de dezvoltare ale lumii”.

(4)  Abordirile multilaterale in ceea ce priveste ciclul combustibilului nuclear au potentialul de a furniza tarilor care
au decis s recurgd la energia nucleard in scopuri pasnice o alternativd la dezvoltarea de cicluri nationale ale
combustibilului nuclear, evitind in acelasi timp riscurile de proliferare.

(5)  Conform articolului IIl din statutul sdu, AIEA este autorizatd si desfdsoare orice operatiune, inclusiv achizitia de
combustibil nuclear §i de servicii si echipamente in domeniul nuclear si instituirea propriilor infrastructuri si
instalatii, pentru facilitarea aplicatiei practice a energiei nucleare in scopuri pasnice.

(6)  In septembrie 2006, Initiativa privind amenintarile nucleare (Nuclear Threat Initiative — NTI), o organizatie neguver-
namentald independentd cu sediul in Statele Unite, a oferit AIEA un grant in valoare de 50 000 000 USD pentru
a contribui la crearea unui stoc de uraniu slab imbogitit detinut si gestionat de AIEA, cu conditia ca agentia sd
poatd atrage o sumd suplimentard de 100 000 000 USD, inclusiv granturi din partea altor state membre ale
AIEA si a altor donatori, si crea o rezervd de combustibil nuclear.

(7)  La 8 decembrie 2008, Consiliul a adoptat concluzii in sprijinul infiintdrii si al gestiondrii in conditii de sigurantd
a unei binci de combustibil nuclear aflate sub controlul AIEA. De asemenea, in concluzii se afirma cd Uniunea
intentiona s contribuie la proiectul respectiv cu pand la 25 000 000 EUR, odatd ce conditiile si modalitdtile de
functionare a bincii vor fi fost definite si aprobate de Consiliul guvernatorilor AIEA. Comisia Europeand
a furnizat deja 20 000 000 EUR pentru achizitia uraniului slab imbogatit.

(8)  La 3 decembrie 2010, Consiliul guvernatorilor AIEA a adoptat Rezolutia GOV/2010/70 de aprobare a infiintarii
unei binci de uraniu slab imbogatit (LEU — low-enriched uranium) a AIEA si a afirmat ci operatiunile bancii de LEU
a AIEA vor fi finantate exclusiv prin contributii extrabugetare.

(9)  Punctul 15 din documentul GOV/2010/67, intitulat ,Asigurarea aprovizionarii”: Infiintarea unei banci de uraniu
slab imbogatit (LEU) a AIEA pentru furnizarea de uraniu slab imbogitit citre statele membre [Assurance of Supply:
Establishment of an IAEA Low Enriched Uranium (LEU) Bank for the Supply of LEU to Member States]prevede ci
yagentia este detindtorul LEU din banca de LEU a AIEA, LEU aflandu-se sub controlul siu, precum si in posesia sa
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din punct de vedere juridic oficial. Tot la acest punct, se prevede ci agentia este responsabild de pistrarea §i de
protectia materialelor aflate in posesia sa, asigurandu-se, prin intermediul oricdrui acord de gizduire, cd LEU este
protejat de pericole naturale sau de altd naturd, de sustragerea sau deturnarea neautorizat, de striciciuni sau
distrugere, inclusiv de sabotaj, si de capturarea cu forta. In plus, punctul 15 prevede ci agentia, prin intermediul
oricdrui acord de gazduire, asigurd aplicarea garantiilor AIEA in ceea ce priveste LEU din banca de LEU a AIEA si
aplicarea standardelor si masurilor de securitate, precum si a mdsurilor de protectie fizici de citre statul sau
statele gazda”. Punctul 16 din documentul GOV/[2010/67 prevede, in plus, ci ,agentia, cu aprobarea Consiliului
guvernatorilor, incheie cu toate statele gazdd un acord de gazduire, similar acordului actual privind sediul AIEA,
ce contine dispozitii privind securitatea si siguranta si acoperirea de rdspundere corespunzdtoare pentru instalatia
de stocare si conferd agentiei privilegiile si imunitatile necesare pentru functionarea independentd a bincii de LEU
a AIEA, inclusiv dreptul de a transporta LEU citre si dinspre banca de LEU a AIEA, conform deciziilor luate de
agentie in conformitate cu statutul si cu acordul cu statul sau statele gazdi. La acelasi punct 16, se prevede ci,
daci este necesar, se convin modalititi de garantare a tranzitului cu statele vecine statului gazda”.

(10) Banca de LEU a AIEA va consta intr-un stoc de pand la 60 de cilindri tip 30B ce contin hexafluorurd de uraniu
slab imbogitit comerciald standard. Banca de LEU a AIEA va fi situatd in cadrul Instalatiei de stocare de LEU
a AIEA, iar functionarea sa va fi asiguratd de Uzina Metalurgici Ulba, sub supravegherea Comitetului pentru
Supraveghere si Control in domeniul Atomic si al Energiei al Republicii Kazahstan.

(11)  Cadrul juridic de bazd dintre AIEA si statul gazdi, Kazahstan, a fost incheiat. Acordul de tranzit cu Federatia
Rusd, aprobat de Consiliul guvernatorilor AIEA (GOV/2015/36), a fost semnat. Proiectarea unei noi instalatii de
stocare a LEU a AIEA a fost finalizatd, iar AIEA a determinat cd aceastd instalatie corespunde dispozitiilor
aplicabile referitoare la standardele de securitate si orientdrile de sigurantd ale AIEA. S-a procedat la o estimare
detaliatd a costurilor pentru noua instalatie de stocare a LEU a AIEA, aceastd estimare fiind validatd in mod
independent. A fost finalizat un Acord de parteneriat intre AIEA si operatorul instalatiei, acord ce stabileste
termenii si conditiile de cooperare pentru constructia instalatiei de stocare a LEU a AIEA. AIEA planifici in
prezent activititi in cadrul pregitirii pentru achizitia LEU.

(12)  Conform Planului financiar al proiectului, astfel cum este descris in raportul actualizat al directorului general al
AIEA (GOV/INF/2016/8) ,Asigurarea aprovizionirii: Infiinfarea unei banci de uraniu slab imbogitit (LEU) a AIEA
pentru furnizarea de uraniu slab imbogitit citre statele membref” [Assurance of Supply: Establishment of an IAEA
Low Enriched Uranium (LEU) Bank for the Supply of LEU to Member States], costul total al proiectului LEU este
estimat la 118 863 000 EUR,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

(1)  In scopul punerii imediate si concrete in aplicare a anumitor elemente ale Strategiei UE impotriva proliferarii
armelor de distrugere in mas3, Uniunea contribuie la infiintarea si la gestionarea in conditii de sigurantd a unei banci de
uraniu slab imbogitit (LEU) plasate sub controlul Agentiei Internationale pentru Energie Atomicd (AIEA sau ,agentia”),
pentru a reduce riscurile crescande de proliferare generate de rdspandirea tehnologiilor sensibile privind ciclul combusti-
bilului nuclear. Uniunea intreprinde activititi in sprijinul bancii de LEU a AIEA, sub forma unei rezerve de LEU cu
urmdtoarele obiective:

(a) sd permitd statelor sd isi exercite drepturile in temeiul articolului IV din TNP, evitindu-se in acelasi timp riscurile de
proliferare; si

(b) sd serveascd drept mecanism de ultimd instantd pentru sprijinirea pietei comerciale, fird a o denatura, in cazul in
care aprovizionarea cu LEU a unui stat membru al AIEA este perturbatd si nu poate fi restabilitd prin mijloace
comerciale, iar respectivul stat membru al AIEA indeplineste criteriile de eligibilitate.

(2)  Pentru indeplinirea obiectivelor mentionate la alineatul (1), Uniunea contribuie la infiintarea si la gestionarea in
conditii de sigurantd a bincii de LEU, plasate sub controlul AIEA, prin finantarea de activitdti legate de sigurantd,
inclusiv protectie fizic3, transport, pastrarea in conditii de sigurantd, precum si contributii la gestionarea in conditii de
sigurantd a bancii de LEU. Proiectul este desfisurat in beneficiul tuturor tirilor care au hotdrat si recurgd la energia
nucleard in scopuri pasnice.

O descriere detaliatd a proiectului este previzutd in anexd.

Articolul 2

(1)  Tnaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate (denumit in continuare ,IR”) este
responsabil cu punerea in aplicare a prezentei decizii.
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(2)  Proiectul mentionat la articolul 1 alineatul (2) este pus in aplicare din punct de vedere tehnic de citre AIEA.
Aceasta indeplineste atributia respectivi sub controlul IR. In acest scop, IR incheie acordurile necesare cu AIEA.

Articolul 3

(1)  Valoarea de referinti financiard pentru punerea in aplicare a activitdtilor mentionate la articolul 1 alineatul (2) este
de 4 362 200 EUR.

(2)  Gestionarea cheltuielilor finantate din suma prevazutd la alineatul (1) se face in conformitate cu normele si
procedurile aplicabile bugetului Uniunii.

(3) Comisia supravegheazd gestionarea corectd a cheltuielilor mentionate la alineatul (1). In acest scop, Comisia
incheie un acord de finantare cu AIEA. Acordul prevede obligatia AIEA de a asigura vizibilitate contributiei Uniunii
proportional cu dimensiunea acesteia.

(4)  Comisia depune eforturile necesare pentru a incheia acordul de finantare mentionat la alineatul (3) cit mai curand
posibil dupd intrarea in vigoare a prezentei decizii. Comisia informeazd Consiliul cu privire la orice dificultiti
intdmpinate in cadrul respectivului proces si cu privire la data incheierii acordului de finantare.

Articolul 4

(1) IR raporteazd Consiliului cu privire la punerea in aplicare a prezentei decizii pe baza rapoartelor periodice
pregitite de AIEA. Respectivele rapoarte ale AIEA stau la baza evaludrii realizate de citre Consiliu.

(2)  Comisia furnizeazd informatii cu privire la aspectele financiare ale punerii in aplicare a proiectului mentionat la
articolul 1 alineatul (2).

Articolul 5
Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Prezenta decizie expird la 60 de luni de la data incheierii acordului de finantare mentionat la articolul 3 alineatul (3). Cu
toate acestea, prezenta decizie expird la sase luni de la intrarea sa in vigoare in cazul in care niciun acord de finantare nu
a fost incheiat in intervalul respectiv.

Articolul 6

Prezenta decizie se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 15 noiembrie 2016.

Pentru Consiliu

Presedintele
1. KORCOK



16.11.2016 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 308/25

ANEXA

Contributia Uniunii la infiintarea si la gestionarea in conditii de siguranti a unei binci de uraniu
slab imbogitit (LEU) sub controlul Agentiei Internationale pentru Energie Atomici (AIEA) in
cadrul Strategiei UE impotriva proliferirii armelor de distrugere in masa

I. INTRODUCERE
Context

In decembrie 2010, directorului general al AIEA i s-a acordat, de citre Consiliul guvernatorilor, mandatul de a lansa
infiinarea unei banci de uraniu slab imbogdtit (LEU), directorul general prezentind un plan detaliat pentru infiintarea
bincii respective §i pentru gestionarea in conditii de sigurantd a acesteia.

La 20 decembrie 2011, AIEA a confirmat Misiunii Permanente a Kazahstanului pe langd AIEA faptul ci, pe baza
informatiilor furnizate agentiei Kazahstan in ,exprimarea interesului” prezentati de aceasta si in conformitate cu
cerintele previzute in documentul GOV/INF/2011/7, Uzina Metalurgici Ulba (Ulba Metallurgical Plant — UMP) este
adecvatd pentru a gdzdui banca de LEU a AIEA.

AIEA a efectuat mai multe misiuni in Kazahstan in perioada 2011-2016, aceste misiuni vizdnd evaluarea uzinei
metalurgice sus-mentionate si a cadrului national de reglementare, pentru a garanta cd banca LEU va putea sd indepli-
neascd dispozitiile aplicabile din standardele de securitate si orientdrile de sigurantd ale AIEA. Evaludrile au fost efectuate
in ceea ce priveste securitatea instalatiei, siguranta seismicd, pregdtirea si interventia in situatii de urgentd, siguranta si
securitatea transportului, precum si protectia fizica.

La 27 august 2015, a fost semnat un acord de gdzduire intre AIEA si Kazahstan. Respectivul acord stabileste
Kazahstanul ca stat gazdd pentru banca de LEU a AIEA si furnizeazi cadrul juridic necesar pentru ca Republica
Kazahstan si garanteze cd banca de LEU a AIEA va fi gestionatd si reglementatd in conformitate cu legislatia si cu
reglementdrile din Kazahstan §i cu dispozitiile aplicabile din standardele de securitate si orientdrile in materie de
sigurantd ale AIEA.

La 27 august 2015, intre AIEA si UMP a fost semnat un acord privind operatorul instalatiei. Respectivul acord stabileste
UMP ca fiind instalatia in care va fi situatd banca de LEU a AIEA si stabileste cadrul juridic pentru operarea si
gestionarea de citre UMP a bancii de LEU a AIEA, in conformitate cu licenta sa, cadrul national de reglementare, precum
si dispozitiile aplicabile ale standardelor de securitate si orientdrilor de siguranti ale AIEA.

In plus, AIEA si Ministerul Energiei din Kazahstan au semnat un Acord tehnic cu privire la acordurile specifice care
urmeazd a fi puse in aplicare pentru infiintarea bincii de LEU a AIEA in Kazahstan (denumit in continuare ,acordul
tehnic”). Acordul tehnic asigurd faptul ci fiecare parte furnizeazd resursele necesare pentru punerea in aplicare a activi-
titilor sale respective in vederea infiindrii la timp a bincii de LEU a AIEA, inclusiv activititi in conformitate cu
dispozitiile aplicabile din standardele de securitate si orientirile de sigurantd ale AIEA. In temeiul acordului tehnic,
partile au instituit un comitet mixt de coordonare (CMC) pentru a facilita punerea in aplicare a acordului tehnic si au
aprobat un plan de activitdti specifice (PAS), pentru a asigura infiintarea si functionarea bincii de LEU a AIEA in
conformitate cu dispozitiile aplicabile din standardele de securitate si orientdrile de sigurantd ale AIEA. Acordul tehnic
prevede ca activititile s fie finalizate in doi ani de la semnarea acordurilor juridice, sau pand in septembrie 2017.

In noiembrie 2015, UMP a inceput proiectarea unei noi instalatii de depozitare a LEU a AIEA, care si gdzduiascd banca
de LEU a AIEA. O misiune a AIEA a vizitat UMP din 29 februarie pani la 4 martie 2016 pentru a evalua progresele
proiectdrii. Misiunea AIEA a examinat dacd dispozitiile aplicabile din standardele de securitate si orientdrile de sigurantd
ale AIEA au fost luate in considerare in mod corespunzdtor in procesul de proiectare. Evaluarea misiunii AIEA s-a
concentrat pe cinci domenii tehnice: structura constructiei, analiza securitdtii, protectie radiologicd, pregitire si
interventie in situatii de urgentd si sigurantd nucleard. Evaluarea proiectdrii propuse si documentatia justificativd
relevantd au dus la concluzia generald ci proiectarea prevede misuri adecvate pentru a garanta securitatea nucleard si
orientdrile de sigurantd.

In urma finalizdrii proiectirii si a evaludrii acesteia de citre AIEA, in mai 2016 a fost semnat un acord de parteneriat
intre AIEA si UMP. Respectivul acord prevede conditiile tehnice si financiare privind infiintarea instalatiei de depozitare
a LEU a AIEA. Acest fapt marcheazi o etapd importantd in infiintarea bancii de LEU a AIEA.

In mai 2016, raportul GOV/INF/2016/8 al Consiliului guvernatorilor a evidentiat progresele semnificative inregistrate.
Acesta oferd, de asemenea, primul proiect si plan financiar cuprinzitor si de referinta.
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Documentul GOV/[2010/67 al Consiliului guvernatorilor a autorizat directorul general si infiinteze banca de LEU a AIEA
si totodatd a previzut ca costurile (inclusiv costurile aferente resurselor umane) legate de infiintarea si operarea bancii de
LEU a AIEA si fie exclusiv acoperite prin contributii voluntare extrabugetare, fird vreun impact asupra bugetului
propriu-zis al AIEA. In acest scop, proiectul privind banca de LEU a AIEA ramburseazd diversele divizii ale AIEA pentru
contributiile si sprijinul tehnic acordate expertilor si specialistilor proiectului prin utilizarea de acorduri privind nivelul
serviciilor (SLA). Aceste acorduri, care definesc serviciile ce trebuie furnizate de divizii proiectului pentru executarea
planului de proiect (inclusiv PAS), precum si costurile pentru nivelul de sprijin furnizat de fiecare divizie, au fost
finalizate si convenite in martie 2016.

De la 1 aprilie 2016, o serie de state membre, Comisia, Nuclear Threat Initiative (NTI) si World Nuclear Transport Institute
[Institutul Mondial de Transport Nuclear] (WNTI) s-au angajat si pund la dispozitie fonduri care se ridicd la un total de
aproximativ 124 900 000 USD si 25 000 000 EUR, iar contributiile primite de agentie pani la aceastd datd sunt de
124 900 000 USD si 20 000 000 EUR. Contributii financiare au fost oferite de Nuclear Threat Initiative
(50 000 000 USD), SUA (50 000 000 USD), EAU (10 000 000 USD), Norvegia (5 000 000 USD), Kuweit
(10 000 000 USD), WNTI (10 000 EUR) si Kazahstan (400 000 USD). 20 000 000 EUR donate de citre Comisie sunt
dedicate achizitiondrii de LEU pentru banca de LEU a AIEA si pand la 5 000 000 EUR au fost angajate pentru
imbunatitiri legate de sigurantd. Fondurile pentru imbundtitiri legate de sigurantd (pand la 5 000 000 EUR) sunt cele
care fac obiectul prezentei anexe.

Urmdtoarele etape cheie pentru banca de LEU a AIEA sunt:

(a) Finalizarea infiintdrii instalatiei de depozitare a LEU a AIEA, inclusiv finalizarea constructiei; confirmarea cd clddirea
si echipamentul corespund proiectdrii preconizate si dispozitiilor aplicabile in materie de securitate si sigurantd;

(b) Convenirea cu UMP a unui program de gestionare a cilindrilor pentru a asigura securitatea §i siguranta pe termen
lung a cilindrilor si disponibilitatea acestora pentru transport;

(c) Darea in exploatare a instalatiei;
(d) Achizitionarea LEU al AIEA si transportul acestuia la instalatia de depozitare;

(e) Inceperea activititii.
Obiectivele proiectului

Contribuirea la infiintarea si la gestionarea in conditii de sigurantd a bancii de LEU a AIEA, in special prin asigurarea
unui nivel inalt de sigurantd si securitate in timpul transportului si depozitdrii, in conformitate cu standardele de
securitate si orientdrile de siguranta ale AIEA.

Avantaje

Se vor obtine urmdtoarele avantaje:
(a) o mai bund asigurare a aproviziondrii cu combustibil nuclear in conditii de sigurantd si securitate; si

(b) sprijinirea AIEA in ceea ce priveste asigurarea sigurantei si securitdtii transporturilor de LEU, de la achizitionare la
aprovizionare, precum si in timpul depozitdrii la locul in care este amplasatd banca de LEU.

II. DESCRIEREA ACTIVIT[\TILOR
Banca de LEU

Banca de LEU a AIEA va consta intr-un stoc fizic de aproximativ 90 de tone de LEU, cantitatea necesard pentru o sarcind
initiald pentru un reactor cu apd usoard modern (echivalentul a aproximativ trei reincircdri ale miezului) pentru
producerea de energie electricd, precum si echipamentul si serviciile aferente. Stocul va fi detinut de citre AIEA. Banca
de LEU a AIEA va functiona in conformitate cu unele criterii nediscriminatorii pentru eliberarea de LEU citre o tard
beneficiard. Respectivele criterii sunt pe deplin compatibile cu Statutul AIEA si au fost aprobate de Consiliul guverna-
torilor. Instalatia nucleard care utilizeazd LEU trebuie sd facd obiectul unui acord de garantii cu AIEA si si fie in deplind
conformitate cu respectivul acord.

Sprijinul Uniunii

Uniunea va sprijini banca de LEU a AIEA in mod complementar prin intermediul diferitor instrumente. In 2011 a fost
deja ficutd o contributie financiard in valoare de 20 000 000 EUR pentru achizitionarea de LEU din Instrumentul de
stabilitate.
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Prezenta decizie va contribui la operarea si gestionarea in conditii de securitate si sigurantd a bincii de LEU a AIEA.
Activititile relevante previzute de AIEA, la care prezenta decizie va contribui financiar, pot include:

1. Sprijinirea infiintarii unei stocdri in conditii de securitate si sigurantd pentru cele 90 de tone de LEU

Acest punct acoperd costurile legate de punerea in aplicare a activitdtilor planului de proiect, inclusiv a planului de
activitdti specifice (PAS) pentru anul 2017 si a activitdtilor ulterioare din 2018. PAS, convenit intre AIEA, UMP si
Comitetul pentru Supraveghere si Control in domeniul Atomic si al Energiei al Kazahstan, reprezintd o listd de activitati
considerate necesare pentru modernizarea instalatiilor, echipamentului, procedurilor si practicilor pentru a se asigura ca
banca de LEU a AIEA va fi infiintatd, depozitatd, operatd si protejatd in conformitate cu dispozitiile relevante din
standardele de securitate si orientdrile de sigurantd ale AIEA. Aceste activititi au fost elaborate pe baza mai multor
evaludri, desfisurate intre 2012 si 2016. In special, o misiune a agentiei din ianuarie 2016 a identificat, de asemenea,
anumite echipamente extrinseci suplimentare care vor fi necesare pentru a permite instalatiei de depozitare si fie operatd
in conformitate cu standardele AIEA pentru pregitire si interventie in situatii de urgenta.

Activitdtile includ dezvoltarea de proceduri pentru securitatea i siguranta operatiunilor, achizitionarea de echipament de
pregatire si interventie in situatii de urgentd, precum si de protectie impotriva radiatiilor si furnizarea de formare conex3;
desfisurarea de ateliere pe teme de sigurantd relevante pentru banca de LEU a AIEA (de exemplu, cultura sigurantei
nucleare); observarea exercitiilor pentru situatii de urgentd desfisurate la instalatie; si activitdti de evaluare ulterioard
pentru a valida conformitatea modernizirilor cu standardele de securitate si orientdrile de sigurantd relevante ale AIEA
inainte de darea in exploatare.

LEU va fi introdus in instalatia de depozitare a LEU a AIEA numai atunci cdnd AIEA este convinsd cd banca de LEU
a AIEA a fost infiintatd si respectd dispozitiile aplicabile din standardele de securitate si orientdrile de sigurantd ale AIEA.
Prin urmare, AIEA va efectua o misiune de confirmare planificatd pentru vara anului 2017, pentru a confirma cid
clidirea finalizatd §i echipamentul sdu cheie corespund proiectdrii preconizate si cd intreaga infrastructurd necesard
pentru respectarea dispozitiilor aplicabile in materie de securitate si sigurantd este implementata.

Pe o perioadd de doi ani, bugetul va include costurile de planificare, executare, sprijinire si raportare a planului de
proiect si a activititilor PAS, incluzdnd costurile care acoperd resursele umane ale AIEA pentru a garanta cd, in
conformitate cu mandatul proiectului bincii de LEU a AIEA, nu se utilizeazd fonduri bugetare propriu-zise.

2. Asigurarea transportului in conditii de siguranta a celor 90 de tone de LEU

Se preconizeazd cd 90 de tone de LEU va fi transportat de la instalatia vinzitorului sau vanzdtorilor, citre Uzina
Metalurgicd Ulba, in Oskemen, Kazahstan, unde va fi situatd banca de LEU a AIEA. Transferurile de LEU care trec prin
diferite jurisdictii trebuie sd respecte toate cerintele in materie de documentatie, asigurare, aprobare de tranzit si marcare,
inclusiv cerintele statelor referitoare la protectia fizicd, care sunt cuprinse in conventiile relevante si recomandirile
elaborate sub auspiciile AIEA, precum si cerintele de securitate ale Organizatiei Maritime Internationale (OMI).
Cheltuielile aferente transportului de LEU vor depinde de amplasarea geograficd a vanzitorului de LEU si de distantele de
transport maritim si terestru dintre vanzdtor si Uzina Metalurgicd Ulba (UMP), in Kazahstan, si numdrul de porturi de
escald si treceri de frontierd necesare pentru finalizarea livrarii. Acest punct include elaborarea unor specificatii tehnice
cu contributia de specialitate a functionarilor AIEA si a expertilor externi; planificarea si supravegherea transportului;
asigurarea; navlosirea unui vas de transport maritim, pentru imbunatdtirea securititii; consultarea cu privire la evaluarea
riscurilor aferente rutei de transport si planificarea conexd; precum si paza pe durata transportului maritim, in porturile
de escald si in locurile de tranzit.

3. Asigurarea depozitdrii pe termen lung a celor 90 de tone de LEU

LEU va fi situat intr-o instalatie de depozitare dedicati aflatd pe teritoriul UMP, situati in Oskemen, Kazahstan. LEU al
AIEA va fi depozitat in cilindri 30B. Operatorul instalatiei, in numele AIEA, va fi responsabil de pastrarea si protectia
LEU, in conformitate cu standardele de securitate si orientdrile de sigurantd ale AIEA. Aceasta include achizitionarea de
cilindri 30B, care vor asigura depozitarea in conditii de securitate si sigurantd fizicd a LEU. Studii de sigurantd indica
faptul cd aceste containere oferd o depozitare rezistentd si sigurd pentru o perioadd de pand la 50 de ani. In plus fatd de
furnizarea de sigurantd, grosimea peretilor cilindrilor si proiectarea generald a cilindrilor contribuie la protectia fizicd
impotriva sabotajului si furtului.

O activitate esentiald in a asigura depozitarea pe termen lung a LEU este punerea in aplicare a unui program de
gestionare a cilindrilor, care sd includd inspectii de rutind si recertificarea cilindrilor 30B in depozit, in vederea confor-
mitdtii cu standardul ISO 7195, precum si a asigurdrii disponibilitdtii pentru transport citre statele membre. Acest lucru
necesitd achizitionarea de servicii pentru recertificarea cilindrilor de citre inspectori autorizati, precum si servicii ale
personalului UMP pentru a sprijini efectuarea acestei testari.
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In plus, in timpul depozitdrii pe termen lung a LEU al AIEA, aceasta va intreprinde activitdti de monitorizare de rutind si
ad-hoc, incluzdnd primirea, evaluarea si verificarea rapoartelor anuale din partea UMP. Aceasta va include reuniuni
anuale cu UMP pentru a evalua activititile in materie de sigurant3 si securitate legate de banca de LEU a AIEA, precum si
alte tipuri de misiuni la UMP pentru a se asigura cd prevederile relevante din standardele de securitate si orientdrile de
sigurantd ale AIEA continud sd se aplice in ceea ce priveste banca de LEU a AIEA.

Acest punct va acoperi o perioadd de cinci ani.

III. DURATA

Durata estimatd a perioadei de punere in aplicare a proiectului este de 60 de luni, incepind de la semnarea acordului de
finantare mentionat la articolul 3.

IV. BENEFICIARI

Beneficiarii proiectului din prezenta decizie sunt toate statele eligibile si beneficieze de servicii din partea bincii de LEU
a AIEA, care indeplinesc conditiile de acces la banca de LEU, astfel cum a fost stabilit de citre Consiliul guvernatorilor
AIEA.

V. ENTITATE DE PUNERE IN APLICARE

Punerea in aplicare la nivel tehnic a proiectului, conform celor descrise anterior, va fi incredintatdi AIEA, sub
controlul TR. Proiectul va fi pus in aplicare direct de citre personalul AIEA, experti din cadrul altor autorititi nucleare
nationale si contractanti. in cazul contractantilor, achizitionarea bunurilor, lucririlor sau serviciilor de citre AIEA in
temeiul prezentei decizii va fi efectuatd in conformitate cu prevederile acordului de finantare care urmeazd a fi incheiat
intre Comisie si AIEA.

VI. RAPORTARE

Entitatea de punere in aplicare va pregiti:

(a) rapoarte periodice cu privire la punerea in aplicare a proiectului;

(b) un raport final la cel mult doud luni dupd finalizarea punerii in aplicare a proiectului.

Rapoartele se trimit IR.
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2016/2002 A COMISIEI
din 8 noiembrie 2016

de modificare a anexei E la Directiva 91/68/CEE a Consiliului, a anexei III la Decizia 2010/470/UE

a Comisiei si a anexei II la Decizia 2010/472/UE a Comisiei privind comertul in cadrul Uniunii si

importurile in Uniune de ovine si caprine, precum si de material seminal provenit de la animale

din speciile ovini si caprind, in ceea ce priveste normele pentru prevenirea, controlul si eradicarea
anumitor encefalopatii spongiforme transmisibile

[notificatd cu numdrul C(2016) 7026]

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avind 1in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 91/68/CEE a Consiliului din 28 ianuarie 1991 privind conditiile de sinitate animald care
reglementeazd schimburile intracomunitare de ovine si caprine ('), in special articolul 14 alineatul (2),

avand in vedere Directiva 92/65/CEE a Consiliului din 13 iulie 1992 de definire a cerintelor de sdndtate animald care
reglementeazd schimburile §i importurile in Comunitate de animale, material seminal, ovule si embrioni care nu se
supun, in ceea ce priveste cerintele de sindtate animald, reglementdrilor comunitare speciale previzute in anexa A
punctul I la Directiva 90/425/CEE (3, in special articolul 11 alineatul (2) a patra liniutd, articolul 17 alineatul (2)
litera (b), articolul 18 alineatul (1) prima liniuta si articolul 19 teza introductivi si litera (b),

intrucat:

(1)  Directiva 91/68/CEE stabileste conditiile de sindtate animald care reglementeaza comertul in interiorul Uniunii cu
ovine si caprine. Directiva mentionatd stabileste, printre altele, ci ovinele si caprinele trebuie s fie insotite pe
durata transportului citre locul de destinatie de un certificat de sinitate care respectd modelul I, II sau III din
anexa E.

(2)  Regulamentul (CE) nr. 999/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (°) stabileste reglementiri pentru
prevenirea, controlul si eradicarea anumitor encefalopatii spongiforme transmisibile (EST) la bovine, ovine si
caprine. Anexa VII la regulamentul respectiv stabileste masurile de control si de eradicare a EST. in plus,
capitolul A din anexa VIII la regulamentul mentionat stabileste, printre altele, conditiile pentru comertul in
interiorul Uniunii cu animale vii.

(3)  Regulamentul (CE) nr. 999/2001 a fost modificat recent prin Regulamentul (UE) 2016/1396 al Comisiei (*).
Modificarile includ, printre altele, o derogare de la conditiile previzute la punctul 4.1 din capitolul A sectiunea A
din anexa VIII la Regulamentul (CE) nr. 999/2001, care vizeazd prevenirea rispandirii scrapiei clasice in randul
animalelor de fermi tinute in exploatatii, in cazul ovinelor si al caprinelor deplasate exclusiv intre organismele,
institutele sau centrele aprobate, astfel cum sunt definite la articolul 2 alineatul (1) litera (c) din Directiva
92/65/CEE.

(4)  Regulamentul (UE) 2016/1396 introduce, de asemenea, conditii specifice pentru comertul in interiorul Uniunii cu
ovine si caprine din rase rare care nu respectd cerintele de la punctul 4.1 din capitolul A sectiunea A din
anexa VIII la Regulamentul (CE) nr. 999/2001. Aceste conditii specifice au fost introduse pentru a mentine posibi-
litatea unui schimb regulat de astfel de animale intre statele membre, cu scopul de a evita consangvinizarea si de
a conserva diversitatea geneticd a populatiilor de rase rare.

(') JOL46,19.2.1991, p. 19.

() JOL268,14.9.1992, p. 54.

(*) Regulamentul (CE) nr. 999/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 mai 2001 de stabilire a unor reglementdri pentru
prevenirea, controlul si eradicarea anumitor forme transmisibile de encefalopatie spongiforma (JO L 147, 31.5.2001, p. 1).

(*) Regulamentul (UE) 2016/1396 al Comisiei din 18 august 2016 de modificare a anumitor anexe la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 al
Parlamentului European si al Consiliului de stabilire a unor reglementdri pentru prevenirea, controlul §i eradicarea anumitor forme
transmisibile de encefalopatie spongiformd (JO L 225, 19.8.2016, p. 76).
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(5)  Prin urmare, ar trebui modificate certificatele de sinitate care respectd modelele II si IIl previzute in anexa E la
Directiva 91/68/CEE, pentru a reflecta cerintele referitoare la comertul in interiorul Uniunii cu ovine si caprine
din rase rare sau cu cele deplasate intre organismele, institutele sau centrele aprobate prevazute in Regulamentul
(CE) nr. 999/2001, astfel cum a fost modificat prin Regulamentul (UE) nr. 2016/1396.

(6)  In plus, unele state membre au notificat Comisiei probleme legate de sarcina administrativi suplimentara cauzatd
de obligatia de a furniza, la punctul .31 din certificatele de sindtate care respectd modelele I, II si Il previzute in
anexa E la Directiva 91/68/CEE, detalii precum rasa si cantitatea de animale care alcituiesc lotul. Pentru a reduce
sarcina administrativd a medicilor veterinari oficiali, este oportun si se elimine de la punctul .31 din modelele de
certificate de sindtate mentionate informatiile referitoare la rasd, intrucat astfel de informatii nu sunt necesare in
raport cu starea de sindtate a animalelor din lot, precum si informatiile referitoare la cantitatea acestor animale,
intruct aceste informatii sunt deja mentionate la punctul 1.20, iar la punctul 131 trebuie furnizat un numar
oficial de identificare al fiecdrui animal.

(7)  In plus, pentru a indica mai precis conditiile de identificare individuald a animalelor la punctele IL.5 si 1.6 din
certificatele de sindtate care respectd modelele II si Il din anexa E la Directiva 91/68/CEE, este necesar s se
introducd la punctele respective o trimitere la Regulamentul (CE) nr. 21/2004 al Consiliului (').

(8)  Prin urmare, Directiva 91/68/CEE ar trebui modificat in consecintd.

(9)  Directiva 92/65/CEE stabileste conditiile aplicabile comertului in cadrul Uniunii si importurilor in Uniune, printre
altele, de material seminal de animale din speciile ovind si caprina.

(10)  Anexa III la Decizia 2010/470/UE a Comisiei (%) stabileste modelele de certificate de sindtate pentru comertul in
interiorul Uniunii cu transporturi de material seminal provenit de la animale din speciile ovind si caprini.
Partea A a anexei respective stabileste modelul de certificat de sdndtate pentru materialul seminal colectat dupa
31 august 2010 si expediat de la un centru de colectare a materialului seminal autorizat care este locul de origine
al materialului seminal.

(11)  Anexa II la Decizia 2010/472/UE a Comisiei () stabileste, printre altele, modelele de certificate de sdndtate pentru
importurile in Uniune de transporturi de material seminal provenit de la animale din speciile ovind si caprind.
Sectiunea A a pdrtii 2 din anexa respectiva stabileste modelul de certificat de sindtate pentru materialul seminal
expediat de la un centru de colectare a materialului seminal autorizat care este locul de origine al materialului
seminal.

(12)  Punctul 4.2 din capitolul A sectiunea A din anexa VIII la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 stabileste conditiile
referitoare la scrapie ce trebuie indeplinite pentru comertul in cadrul Uniunii cu material seminal provenit de la
animale din speciile ovind i caprind. Capitolul H din anexa IX la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 stabileste
conditiile referitoare la scrapie ce trebuie indeplinite pentru importurile in Uniune de material seminal provenit
de la animale din speciile ovind si caprind.

(13) Regulamentul (UE) 2016/1396 introduce, la punctele 1.2 si 1.3 din capitolul A sectiunea A din anexa VII la
Regulamentul (CE) nr. 999/2001, conditii specifice pentru centrele de colectare a materialului seminal, printre
conditiile necesare pentru ca o exploatatie si fie recunoscutd ca prezentind un risc neglijabil sau un risc controlat
de scrapie clasicd, avind in vedere cd riscul transmiterii scrapiei de cdtre masculii de ovine si caprine tinuti in
centre de colectare a materialului seminal aprobate si supravegheate in conformitate cu conditiile prevazute in
anexa D la Directiva 92/65/CEE este limitat. O trimitere la aceste conditii specifice este introdusd, de asemenea, in
conditiile pentru comertul si importul de material seminal provenit de la animale din speciile ovind si capring,
stabilite in anexele VIII si, respectiv, IX la Regulamentul (CE) nr. 999/2001.

(14)  Prin urmare, modelul de certificat de sdnitate pentru comertul in interiorul Uniunii cu transporturi de material
seminal provenit de la animale din speciile ovind si caprind, stabilit in partea A a anexei Il la Decizia
2010/470/UE, si modelul de certificat de sindtate pentru importurile in Uniune de transporturi de material
seminal provenit de la animale din speciile ovind si caprind, stabilit in partea 2 sectiunea A din anexa II la Decizia
2010/472|UE, ar trebui modificate pentru a reflecta cerintele referitoare la centrele de colectare a materialului
seminal stabilite in Regulamentul (CE) nr. 999/2001, astfe]l cum a fost modificat prin Regulamentul (UE)
2016/1396.

(") Regulamentul (CE) nr. 21/2004 al Consiliului din 17 decembrie 2003 de stabilire a unui sistem de identificare si de inregistrare
a animalelor din speciile ovind si caprini si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1782/2003 si a Directivelor 92/102/CEE si
64/432/CEE (JOL 5,9.1.2004, p. 8).

(*) Decizia 2010/470/UE a Comisiei din 26 august 2010 de stabilire a unor modele de certificate de sdndtate aplicabile comertului in
interiorul Uniunii cu material seminal, ovule si embrioni de animale din speciile ecvind, ovind si caprind, precum si cu ovule si embrioni
de animale din specia porcind (JO L 228, 31.8.2010, p. 15).

(*) Decizia 2010/472|UE a Comisiei din 26 august 2010 privind importurile de material seminal, ovule si embrioni de animale din speciile
ovind si caprind in Uniune (JO L 228, 31.8.2010, p. 74).
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(15) In plus, capitolul H din anexa IX la Regulamentul (CE) nr. 999/2001, astfel cum a fost modificat prin
Regulamentul (UE) 2016/1396, prevede ci fiina de carne si oase ar trebui inteleasd astfel cum este definitd in
Codul sanitar pentru animale terestre al Organizatiei Mondiale pentru Sinitatea Animalelor (OIE) (!), si nu
conform definitiei de la punctul 27 din anexa I la Regulamentul (CE) nr. 142/2011 al Comisiei (%).

(16)  Prin urmare, punctul I.4.10.4 din modelul de certificat de sindtate pentru importurile in Uniune de transporturi
de material seminal provenit de la animale din speciile ovind si caprind, stabilit in partea 2 sectiunea A din
anexa II la Decizia 2010/472[UE, ar trebui modificat in conformitate cu dispozitiile modificate ale capitolului H
din anexa IX la Regulamentul (CE) nr. 999/2001.

(17)  Prin urmare, Deciziile 2010/470/UE si 2010/472/UE ar trebui modificate in consecintd.

(18) Regulamentul (UE) 20161396 prevede cd modificirile aduse anexei IX la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 si
referitoare la importurile de anumite marfuri urmeazi si se aplice de la 1 iulie 2017. In plus, pentru a evita
perturbarea importurilor in Uniune de transporturi de material seminal provenit de la ovine si caprine, ar trebui
s fie autorizatd, pentru o perioadd de tranzitie si cu anumite conditii, utilizarea certificatelor emise in
conformitate cu Decizia 2010/472[UE, in versiunea aplicabild inainte de modificdrile introduse prin prezenta
decizie.

(19) Masurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale,
produse alimentare §i hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa E la Directiva 91/68/CEE se modificd in conformitate cu anexa I la prezenta decizie.

Articolul 2

Anexa III la Decizia 2010/470/UE se modificd in conformitate cu anexa II la prezenta decizie.

Articolul 3

Anexa I la Decizia 2010/472UE se modificd in conformitate cu anexa III la prezenta decizie.

Articolul 4
Articolul 3 al prezentei decizii se aplicd de la 1 iulie 2017.

Pentru o perioadd de tranzitie pand la 31 decembrie 2017, transporturile de material seminal provenit de la animale din
speciile ovind si caprind, insotite de un certificat de sindtate emis in conformitate cu modelul previzut in partea 2
sectiunea A din anexa II la Decizia 2010/472/UE, in versiunea aplicabild inainte de modificarile introduse prin prezenta
decizie, sunt autorizate pentru importul in Uniune cu conditia ca certificatul si fi fost emis pand la data de
30 noiembrie 2017, cel tarziu.

() http://www.oie.int/index.php?id=169&L=0&htmfile=glossaire.htm

(*) Regulamentul (UE) nr. 142/2011 al Comisiei din 25 februarie 2011 de punere in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1069/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului de stabilire a unor norme sanitare privind subprodusele de origine animala si produsele derivate
care nu sunt destinate consumului uman si de punere in aplicare a Directivei 97/78/CE a Consiliului in ceea ce priveste anumite probe si
produse care sunt scutite de la controalele sanitar-veterinare la frontierd in conformitate cu directiva mentionata (JO L 54, 26.2.2011,

p-1).
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Articolul 5

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptati la Bruxelles, 8 noiembrie 2016.

Pentru Comisie
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru al Comisiei
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ANEXA 1

Anexa E la Directiva 91/68/CEE se inlocuieste cu urmdtorul text:

+ANEXA E
MODELUL I
UNIUNEA EUROPEANA Certificat pentru comert in interiorul Uniunii
I.1.  Expeditor 1.2. Numarul de referinta al |.2.a. Numarul de
certificatului referinta local
Nume
Adresa 1.3.  Autoritatea competenta centrala
I.4.  Autoritatea competenta locala
Codul postal
I.5. Destinatar 1.6.  Numarul (numerele) Numarul (numerele)
- N certificatelor originale ~ documentelor de insotire
ke ume aferente
§ Adresa
o I.7.  Comerciant
Q
‘E Codul postal Nume Numarul de aprobare
&
= I.8. Tarade Codu 1.9. Regiunea Codu | I.10. Tarade Codul  1.11. Regiunea Codul
s origine I 1SO de origine | destinatie ISO de
e destinatie
2
P
= | |
;_';
8 1.12. Locul de origine 1.13. Locul de destinatie
P Exploatatie [1 Centru de colectare [] Exploatatie [1 Centru de colectare [
8 Unitati ale comerciantului [ Unitati ale comerciantului [
&
Nume Numaérul de aprobare Nume Numarul de aprobare
Adresa Adresa
Codul postal Codul postal
I.14. Locul de incarcare 1.15. Data si ora plecarii
Codul postal
1.16. Mijloacele de transport 1.17. Transportator
Nume Numarul de aprobare
Avion vapor [1 Adres3
Vagon de cale ferata [
Vehicul rutier O Altele I Codul postal Statul membru
Identificare:
Numarul (numerele):
1.18. Descrierea marfii 1.19. Codul marfii (cod NC)
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1.20. Cantitate
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1.21.

1.22. Numarul de pachete

1.23. Numarul sigiliului/containerului 1.24.
1.25. Marfuri certificate pentru:
Sacrificare [

1.26. Tranzit printr-o tara terta O 1.27. Tranzit prin state membre O
Tara terta Codul ISO Statul membru Codul ISO
Punctul de iesire Codul Statul membru Codul ISO
Punctul de intrare Numarul PIF Statul membru Codul ISO

1.28. Export O 1.29. Durata estimaté a transportului
Tara terta Codul ISO
Punctul de iesire Codul

1.30. Ruta
Da | N O

1.31. Identificarea mérfurilor

Specie Identificare individuala

(denumirea stiintifica) oficiala

Varsta Sexul




16.11.2016 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 308/35

Uniunea Europeana 91/68 El Ovine/caprine pentru carne
L < x Il.a. Numarul de referinta al ILb. Numérul de referinta
II. Informatii privind sanatatea - . ; ;
certificatului local

Subsemnatul, medic veterinar oficial, certific prin prezenta ca& animalele descrise anterior
indeplinesc urmatoarele conditii:

niciun semn clinic de boal3;

(") fie [11.1. animalele s-au nascut si au fost crescute de la nastere pe teritoriul Uniunii.]
° (") fie [1.1. animalele au fost importate dintr-o tard tertd in conformitate cu Regulamentul (UE)
= nr. 206/2010 al Comisiei, cu cel putin 30 de zile nainte de incarcare.]
2
€ 11.2. Animalele:
8
= 11.2.1. au fost controlate astazi (in intervalul de 24 de ore inainte de incarcare) si nu prezinta
3
=
©
o

11.2.2. nu urmeaza sa fie eliminate in cadrul unui program de eradicare a unei boli contagioase
sau infectioase;

11.2.3. provin dintr-o exploatatie care nu s-a aflat sub restrictie oficiala din considerente sanitare
in ultimele 42 de zile in ceea ce priveste bruceloza, in ultimele 30 de zile in ceea ce
priveste rabia si in ultimele 15 zile in ceea ce priveste antraxul, si nu au intrat in contact
cu animale provenite din exploatatii care nu indeplinesc aceste conditii;

11.2.4. nu provin dintr-o exploatatie si nu au intrat in contact cu animale care provin din
exploatatii situate intr-o zona de protectie care a fost stabilitd in conformitate cu legislatia
Uniunii si pe care animalele nu o pot parasi;

11.2.5. nu fac obiectul unor méasuri de sanatate animala in temeiul legislatiei Uniunii privind febra
aftoasa si nu au fost vaccinate impotriva acestei boli.

11.3. in conformitate cu declaratia scrisd a crescatorului sau cu verificarea registrului de
exploatatie si a documentelor de transport mentinute in conformitate cu Regulamentul
(CE) nr. 21/2004 al Consiliului, in special cu sectiunile B si C din anexa la regulamentul
mentionat anterior:

11.3.1. animalele au ramas intr-o singura exploatatie de origine cel putin in cursul ultimelor
21 de zile sau de la nastere, in cazul in care au mai putin de 21 de zile, in care nu a fost
introdus niciun animal biongulat importat dintr-o tara terta in cursul ultimelor 30 de zile,
cu exceptia cazului in care aceste animale au fost introduse in conformitate cu articolul
4a alineatul (2) din Directiva 91/68/CEE a Consiliului; si

(") fie [au rdmas intr-o singura exploatatie de origine in care nu a fost introdus, in ultimele
21 de zile, niciun animal din speciile ovind sau caprind, cu exceptia cazului in care
acestea au fost introduse in conformitate cu articolul 4a alineatul (1) din Directiva

91/68/CEE.]
(") fie [trebuie transportate direct din una si aceeasi exploatatie catre abatorul de destinatie.]
11.4.1. Animalele au fost transportate in mijloace de transport si containere curatate si

dezinfectate in prealabil cu un dezinfectant autorizat oficial si astfel incat sa se asigure o
protectie eficientd a starii de sanatate a animalelor.

11.4.2. in conformitate cu documentul oficial care insoteste animalele, transportul lotului care
face obiectul prezentului certificat de sanatate animala este programat sa inceapa la
Aata A ..o (a se insera data) ().
11.4.3. La efectuarea inspectiei, conditia fizica a animalelor la care se refera prezentul certificat

de sanatate permitea transportul prevazut, in conformitate cu dispozitile Regulamentului
(CE) nr. 1/2005 al Consiliului (3) (%).

I.5. Prezentul certificat

(") fie [este valabil 10 zile de la data inspectiei efectuate in exploatatia de origine sau in centrul
de colectare autorizat sau in unitatile autorizate ale comerciantului din statul membru de
origine.]

(") fie [expira, in conformitate cu articolul 9 alineatul (6) din Directiva 91/68/CEE, la ...................

(a se insera data)] (°).
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Uniunea Europeana 91/68 El Ovine/caprine pentru carne

Il.a. Numarul de referinta al
certificatului

Il.  Informatii privind sénatatea II.b. Numarul de referinta local

Note
Partea I:

— Rubrica de referinta 1.19: Se utilizeazd codul NC corespunzéator din cadrul urméatoarelor subpozitii:
01.04.10 sau 01.04.20.

— Rubrica de referinta 1.23: Pentru containere sau cutii, trebuie s& se mentioneze numarul containerului si
numarul sigiliului (daca este cazul).

— Rubrica de referinta 1.31: Sistemul de identificare: animalele trebuie s& poarte: un numar individual care
sad permitd identificarea exploatatiei de origine, in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 21/2004 al Consiliului.
Vérsta: (luni)

Sexul: (M = mascul, F = femela, C = castrat)

Partea II:

(") A se taia daca nu se aplica.

(® Tn cazul in care un lot este constituit intr-un centru de colectare si cuprinde animale care au fost incércate la
date diferite, se considera ca data la care transportul a inceput pentru intregul lot este prima data la care o

parte din lot a parasit exploatatia de origine.

(® Prezenta declaratie nu i scuteste pe transportatori de obligatiile care le revin in conformitate cu dispozitiile
in vigoare in Uniune, in special in ceea ce priveste capacitatea fizica a animalelor de a fi transportate.

() Se completeaza in cazul lotului constituit in centrul de colectare autorizat sau in unitatile autorizate ale
comerciantului.

(®) Se completeaza in cazul unui lot constituit intr-un centru de colectare autorizat situat in statul membru de
tranzit.

— Culoarea stampilei si a semnaturii trebuie sa fie diferitd de cea a altor mentiuni din certificat.

Medic veterinar oficial sau inspector oficial

Numele (cu majuscule): Calificarea si titlul:
Unitatea veterinara locala: Nr. UVL:
Data: Semnatura:

Stampila:




16.11.2016

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 308/37

UNIUNEA EUROPEANA

MODELUL II

Certificat pentru comert in interiorul Uniunii

I.1.  Expeditor 1.2, Numarul de referinta al [.2.a. Numarul de
certificatului referinta local
Nume
Adresa 1.3. Autoritatea competenta centrala
1.4.  Autoritatea competenta locala
Codul postal
1.5. Destinatar 1.6.  Numarul (numerele) Numarul (numerele)
certificatelor originale ~ documentelor de insotire
Nume aferente
s Adresa
S 1.7.  Comerciant
N
g Nume Numarul de aprobare
= Codul postal
t
2
@ I.8. Tarade Codu 1.9. Regiunea Codu | I.10. Tarade Codul  I.11. Regiunea Codul
& origine 11ISO de origine | destinatie ISO de
et destinatie
s ¢
[
: ’ ’ ‘ ‘
S
Q.
.E
A& | 1.12. Locul de origine 1.13. Locul de destinatie
E Exploatatie (1 Centru de colectare [ Exploatatie (1 Centru de colectare [
‘E Unitati ale comerciantului O
o
Nume Numarul de Nume Numarul de aprobare
aprobare/inregistrare
Adresa
Adresa
Codul postal
Codul postal
1.14. Locul de incarcare 1.15. Data si ora plecarii
Codul postal
1.16. Mijloacele de transport 1.17. Transportator
Nume Numarul de aprobare
Avion [J Vapor [1 Adres3
Vagon de cale ferata (1
Vehicul rutier 1 Altele [J
Codul postal Statul membru
|dentificare:
Numarul (numerele):
1.18. Descrierea marfii 1.19. Codul marfii (cod NC)
[.20. Cantitate
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1.21.

1.22. Numarul de pachete

1.23. Numarul sigiliului/containerului 1.24.
1.25. Marfuri certificate pentru:
ingrasare (1
1.26. Tranzit printr-o tara terta O 1.27. Tranzit prin state membre O
Tara terta Codul ISO Statul membru Codul ISO
Punctul de iesire Codul Statul membru Codul ISO
Punctul de intrare Numarul PIF Statul membru Codul ISO
1.28. Export O 1.29. Durata estimaté a transportului
Tara terta Codul ISO
Punctul de iesire Codul
1.30. Ruta
Da | N O
1.31. Identificarea mérfurilor
Specie (denumirea Identificare individuala Varsta Sexul

stiintifica) oficiala
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Il.a. Numarul de referinta al [I.Lb. Numarul de referinta
certificatului local

II. Informatii privind sanatatea

Subsemnatul, medic veterinar oficial, certific prin prezenta cd animalele descrise anterior
indeplinesc urmatoarele conditii:

niciun semn clinic de boal;

(") fie [11.1. animalele s-au nascut si au fost crescute de la nastere pe teritoriul Uniunii.]
° (") fie [11.1. animalele au fost importate dintr-o tarad tertd in conformitate cu Regulamentul (UE)
= nr. 206/2010 al Comisiei, cu cel putin 30 de zile inainte de incarcare.]
b= 11.2. Animalele:
"]
(&]
= 11.2.1. au fost controlate astazi (in intervalul de 24 de ore inainte de incarcare) si nu prezinta
3]
Q
£
[\
o

11.2.2. nu urmeaza sa fie eliminate in cadrul unui program de eradicare a unei boli contagioase
sau infectioase;

11.2.3. provin dintr-o exploatatie care nu s-a aflat sub restrictie oficiala din considerente sanitare
in ultimele 42 de zile in ceea ce priveste bruceloza, in ultimele 30 de zile in ceea ce
priveste rabia si in ultimele 15 zile in ceea ce priveste antraxul, si nu au intrat in contact
cu animale provenite din exploatatii care nu indeplinesc aceste conditii;

11.2.4. nu provin dintr-o exploatatie si nu au intrat in contact cu animale care provin din
exploatatii situate intr-o zona de protectie care a fost stabilitd in conformitate cu legislatia
Uniunii si pe care animalele nu o pot parasi;

11.2.5. nu fac obiectul unor méasuri de sanatate animala in temeiul legislatiei Uniunii privind febra
aftoasa si nu au fost vaccinate impotriva acestei boli.

11.3. in conformitate cu declaratia scrisd a crescatorului sau cu verificarea registrului de
exploatatie si a documentelor de transport mentinute in conformitate cu Regulamentul
(CE) nr. 21/2004 al Consiliului, in special cu sectiunile B si C din anexa la regulamentul
mentionat anterior, animalele au ramas intr-o singura exploatatie de origine cel putin in
cursul ultimelor 30 de zile sau in exploatatia de origine de la nastere, in cazul in care au
mai putin de 30 de zile, si in exploatatia de origine nu s-a introdus niciun animal din
speciile ovina sau caprina in cursul ultimelor 21 de zile si niciun animal biongulat importat
dintr-o tara tertd in cursul ultimelor 30 de zile, cu exceptia cazului in care aceste animale
au fost introduse in conformitate cu articolul 4a alineatul (1) din Directiva 91/68/CEE a
Consiliului.

(" [I.4.  Animalele respecta garantiile suplimentare prevazute la articolele 7 sau 8 din Directiva
91/68/CEE si stabilite pentru statul membru de destinatie sau pentru o parte a teritoriului
acestuia ... (se insereazd numele statului membru sau al
partii teritoriului fn cauzd) prin Decizia .../.../...a Comisiei (se insereazd numdrul).]

11.5. Animalele indeplinesc cel putin una dintre urméatoarele conditii si, prin urmare, pot fi
acceptate intr-o exploatatie de ovine sau caprine oficial indemna de bruceloza
(B. melitensis):

(") fie [exploatatia de origine este situata in statul membru sau intr-o parte a teritoriului acestuia
............ (se insereazd numele statului membru sau al partii teritoriului in cauz&) care este
recunoscut oficial ca fiind indemn de bruceloza, in conformitate cu Decizia .../.../... a
Comisiei (se insereazd numarul).]

(") fie [provin dintr-o exploatatie oficial indemna de bruceloza (B. melitensis).]
(") fie [provin dintr-o exploatatie indemna de bruceloza (B. melitensis) si

(i)  sunt identificate individual in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 21/2004 al
Consiliului;

(i)  nu au fost niciodatd vaccinate impotriva brucelozei sau nu au fost vaccinate
impotriva brucelozei in ultimii doi ani sau sunt femele cu varsta de cel putin doi ani
care au fost vaccinate impotriva brucelozei inaintea varstei de sapte luni;

(i) au fost izolate in exploatatia de origine sub control oficial si, in timpul acestei
perioade, au fost supuse la doud teste pentru depistarea brucelozei, cu rezultate
negative, la un interval de cel putin sase saptamani, in conformitate cu anexa C la
Directiva 91/68/CEE.]
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11.6. Animalele indeplinesc cel putin una dintre urméatoarele conditii si, prin urmare, pot fi

acceptate intr-o exploatatie de ovine sau caprine indemna de bruceloza (B. melitensis):
(") fie [provin dintr-o exploatatie oficial indemna de bruceloza (B. melitensis).]
(") si/sau  [provin dintr-o exploatatie indemna de bruceloza (B. melitensis).]

(") si/sau [pana la data prevazuta pentru calificarea exploatatiilor in cadrul planurilor de eradicare
aprobate in conformitate cu Decizia 90/242/CEE a Consiliului, provin dintr-o alta
exploatatie decét cele oficial indemne de brucelozd sau indemne de brucelozd si
indeplinesc urmatoarele conditii:

0] sunt identificate individual in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 21/2004 al
Consiliului;
(i) provin dintr-o exploatatie in care niciun animal din speciile sensibile la

bruceloza (B. melitensis) nu a prezentat niciun simptom clinic sau orice alte
simptome de bruceloza cel putin pe perioada ultimelor 12 luni; si

(") fie [nu au fost vaccinate impotriva brucelozei (B. melitensis) in cursul
ultimilor doi ani si au fost izolate in exploatatia de origine sub control
veterinar si, in timpul acestei perioade, au fost supuse la doua teste
pentru depistarea brucelozei, cu rezultate negative, la un interval de
cel putin sase saptamani, in conformitate cu anexa C la Directiva
91/68/CEE.]]

(") fie [au fost vaccinate cu vaccinul Rev. 1 inainte de varsta de sapte luni si
cu cel putin 15 zile Tnainte de a intra in exploatatia de destinatie.]]

(M [I.7. Animalele sunt destinate unui stat membru sau unei zone a unui stat membru
enumerat(e) la punctul 2.3 din capitolul A sectiunea A din anexa VIl la Regulamentul
(CE) nr. 999/2001 al Parlamentului European si al Consiliului ca avand un statut de risc
neglijabil de scrapie clasica, sau unui stat membru enumerat la punctul 3.2 din sectiunea
respectiva ca avand un program national de control al scrapiei aprobat, si

(") fie [provin dintr-o exploatatie situata intr-un stat membru sau intr-o zona a unui
stat membru enumerat(d) la punctul 2.3 din capitolul A sectiunea A din
anexa VIl la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 ca avand un statut de risc
neglijabil de scrapie clasica.]]

(") si/sau [provin dintr-o exploatatie recunoscutd ca prezentand un risc neglijabil de
scrapie clasica in conformitate cu capitolul A sectiunea A punctul 1.2 din
anexa VIl la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 si enumeratd ca atare de
autoritatea competentd din statul membru in cauzd in conformitate cu
punctul 1.1 din sectiunea respectiva.]]

(") si/sau [provin dintr-o exploatatie care nu face obiectul masurilor prevazute in
capitolul B punctele 3 si 4 din anexa VIl la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 si
animalele sunt ovine cu genotipul proteinei prionice ARR/ARR.]]

(") si/sau [provin din sau sunt destinate unui organism, institut sau centru aprobat oficial,
astfel cum este definit la articolul 2 alineatul (1) litera (c) din Directiva
92/65/CEE.]]

(") sau [indeplinesc conditile prevazute la punctul 4.1 litera (d) din capitolul A
sectiunea A din anexa VIl la Regulamentul (CE) nr. 999/2001.]]

11.8.1. Animalele au fost transportate in mijloace de transport si containere curatate si
dezinfectate in prealabil cu un dezinfectant autorizat oficial si astfel incat sa se asigure o
protectie eficientd a starii de sanatate a animalelor.

11.8.2. in conformitate cu documentul oficial care insoteste animalele, transportul lotului care
face obiectul prezentului certificat de sanatate animald este programat s& inceapa la
Aata de ... (a se insera data)] ().
11.8.3. La efectuarea inspectiei, conditia fizicd a animalelor la care se refera prezentul certificat

de sadnatate permitea transportul prevazut, in conformitate cu dispozitile Regulamentului
(CE) nr. 1/2005 al Consiliului (3).
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II.  Informatii privind sénatatea Il.a. (r;l:rrtri}?cr:tlucljji referintd al II.b. Numarul de referinta local
Note

Partea I:

— Rubrica de referinta 1.19: Se utilizeazd codul NC corespunzator din cadrul urméatoarelor subpozitii:
01.04.10 sau 01.04.20.

— Rubrica de referinta 1.23: Pentru containere sau cutii, trebuie s& se mentioneze numarul containerului si
numarul sigiliului (daca este cazul).

— Rubrica de referinta 1.31: Sistemul de identificare: animalele trebuie s& poarte: un numar individual care
sad permitd identificarea exploatatiei de origine, in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 21/2004 al Consiliului.
Vérsta: (luni)

Sexul: (M = mascul, F = femela, C = castrat)

Partea Il:

(") A se taia daca nu se aplica.

(® Tn cazul in care un lot este constituit intr-un centru de colectare si cuprinde animale care au fost incércate la
date diferite, se considera ca data la care transportul a inceput pentru intregul lot este prima data la care o

parte din lot a parasit exploatatia de origine.

(® Prezenta declaratie nu i scuteste pe transportatori de obligatiile care le revin in conformitate cu dispozitiile
in vigoare in Uniune, in special in ceea ce priveste capacitatea fizica a animalelor de a fi transportate.

—  Prezentul certificat este valabil 10 zile.

— Culoarea stampilei si a semnaturii trebuie sa fie diferitd de cea a altor mentiuni din prezentul certificat.

Medic veterinar oficial sau inspector oficial

Numele (cu majuscule): Calificarea si titlul:
Unitatea veterinara locala: Nr. UVL:
Data: Semnatura:

Stampila:
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MODELUL III

Certificat pentru comert in interiorul Uniunii

I.1.  Expeditor 1.2. Numarul de referinta al |.2.a. Numarul de
certificatului referinta local
Nume
Adresa 1.3.  Autoritatea competenta centrala
1.4.  Autoritatea competenta locala
Codul postal
I.5. Destinatar 1.6.  Numarul (numerele) Numarul (numerele)
certificatelor originale ~ documentelor de insotire
- Nume aferente
1]
€ Adresa
N 1.7. Comerciant
S
o Nume Numarul de aprobare
‘E Codul postal
o
)
< I.8. Tarade Codu 1.9. Regiunea Codu | 1.10. Tarade Codul  1.11. Regiunea Codul
= origine 11SO de origine | destinatie ISO de
e destinatie
2
S
.E
a 1.12. Locul de origine 1.13. Locul de destinatie
pi Exploatatie (1 Centru de colectare [ Exploatatie (1 Centru de colectare [
t Unitati ale comerciantului [
o
Nume Numarul de aprobare/inregistrare Nume Numarul de aprobare
Adresa Adresa
Codul postal Codul postal
1.14. Locul de incarcare 1.15. Data si ora plecarii
Codul postal
1.16. Mijloacele de transport 1.17. Transportator
Nume Numarul de aprobare
Avion 1 Vapor [1 Adres3
Vagon de cale ferata [
Vehicul rutier [ Altele [J
Codul postal Statul membru
Identificare:
Numarul (numerele):
1.18. Descrierea marfii 1.19. Codul marfii (cod NC)

1.20. Cantitate
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1.21.

1.22. Numarul de pachete

1.23. Numarul sigiliului/containerului 1.24.
1.25. Marfuri certificate pentru:
Reproducere (1
1.26. Tranzit printr-o tara terta O 1.27. Tranzit prin state membre O
Tara terta Codul ISO Statul membru Codul ISO
Punctul de iesire Codul Statul membru Codul ISO
Punctul de intrare Numarul PIF Statul membru Codul ISO
1.28. Export O 1.29. Durata estimaté a transportului
Tara terta Codul ISO
Punctul de iesire Codul
1.30. Ruta
Da | N O
1.31. Identificarea marfurilor
Specie (denumirea Identificare individuala Varsta Sexul

stiintifica) oficiala
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Il.a. Numarul de referinta al [I.Lb. Numarul de referinta
certificatului local

II. Informatii privind sanatatea

Subsemnatul, medic veterinar oficial, certific prin prezenta ca& animalele descrise anterior
indeplinesc urmatoarele conditii:

(") fie [11.1. animalele s-au nascut si au fost crescute de la nastere pe teritoriul Uniunii.]
(") fie [11.1. animalele au fost importate dintr-o tarad tertd in conformitate cu Regulamentul (UE)
nr. 206/2010 al Comisiei, cu cel putin 30 de zile nainte de incarcare.]
I1.2. Animalele:
11.2.1. au fost controlate astazi (in intervalul de 24 de ore inainte de incarcare) si nu prezinta

niciun semn clinic de boal;

11.2.2. nu urmeaza sa fie eliminate in cadrul unui program de eradicare a unei boli contagioase
sau infectioase;

Partea Il: Certificare

11.2.3. provin dintr-o exploatatie care nu s-a aflat sub restrictie oficiala din considerente sanitare
in ultimele 42 de zile in ceea ce priveste bruceloza, in ultimele 30 de zile in ceea ce
priveste rabia si in ultimele 15 zile in ceea ce priveste antraxul, si nu au intrat in contact
cu animale provenite din exploatatii care nu indeplinesc aceste conditii;

11.2.4. nu provin dintr-o exploatatie si nu au intrat in contact cu animale care provin din
exploatatii situate intr-o zona de protectie care a fost stabilitd in conformitate cu legislatia
Uniunii si pe care animalele nu o pot parasi;

11.2.5. nu fac obiectul unor masuri de sanatate animala in temeiul legislatiei Uniunii privind febra
aftoasa si nu au fost vaccinate impotriva acestei boli.

11.3. In conformitate cu declaratia scrisd a crescatorului sau cu verificarea registrului de
exploatatie si a documentelor de transport mentinute in conformitate cu Regulamentul
(CE) nr. 21/2004 al Consiliului, in special cu sectiunile B si C din anexa la regulamentul
mentionat anterior, animalele au ramas intr-o singura exploatatie de origine cel putin in
cursul ultimelor 30 de zile sau in exploatatia de origine de la nastere, in cazul in care au
mai putin de 30 de zile si in exploatatia de origine nu s-a introdus niciun animal din
speciile ovind sau caprina in cursul ultimelor 21 de zile si niciun animal biongulat importat
dintr-o tara tertd in cursul ultimelor 30 de zile, cu exceptia cazului in care aceste animale
au fost introduse in conformitate cu articolul 4a alineatul (1) din Directiva 91/68/CEE a
Consiliului.

(" [I.4.  Animalele respecta garantiile suplimentare prevazute la articolele 7 sau 8 din Directiva
91/68/CEE si stabilite pentru statul membru de destinatie sau pentru o parte a teritoriului
acestuia ...........ccocooeees (se insereazad numele statului membru sau al partii teritoriului
fn cauzd) prin Decizia .../.../...a Comisiei (se insereazd numadrul).]

I1.5. Animalele indeplinesc cel putin una dintre urméatoarele conditii si, prin urmare, pot fi
acceptate intr-o exploatatie de ovine sau caprine oficial indemna de bruceloza
(B. melitensis):

(") fie [exploatatia de origine este situata in statul membru sau intr-o parte a teritoriului acestuia
............................................. (se insereazd numele statului membru sau al partii
teritoriului Tn cauza) care este recunoscut(d) oficial ca fiind indemn(&a) de bruceloza, in
conformitate cu Decizia .../.../... a Comisiei (se insereazad numarul).]

(") fie [provin dintr-o exploatatie oficial indemna de bruceloza (B. melitensis).]
(") fie [provin dintr-o exploatatie indemna de bruceloza (B. melitensis) si

(i)  sunt identificate individual in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 21/2004 al
Consiliului;

(i)  nu au fost niciodatd vaccinate impotriva brucelozei sau nu au fost vaccinate
impotriva brucelozei in ultimii doi ani sau sunt femele cu varsta de cel putin doi ani
care au fost vaccinate impotriva brucelozei inaintea varstei de sapte luni;

(i) au fost izolate in exploatatia de origine sub control oficial si, in timpul acestei
perioade, au fost supuse la doua teste pentru depistarea brucelozei, cu rezultate
negative, la un interval de cel putin sase sdptdmani, in conformitate cu anexa C la
Directiva 91/68/CEE.]
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11.6. Animalele indeplinesc cel putin una dintre urméatoarele conditii si, prin urmare, pot fi
acceptate intr-o exploatatie de ovine sau caprine indemna de bruceloza (B. melitensis):
(") fie [provin dintr-o exploatatie oficial indemna de bruceloza (B. melitensis).]
(") fie [provin dintr-o exploatatie indemna de bruceloza (B. melitensis).]
(") fie [péna la data prevazuta pentru calificarea exploatatiilor in cadrul planurilor de eradicare

aprobate in conformitate cu Decizia 90/242/CEE a Consiliului, provin dintr-o alta
exploatatie decét cele oficial indemne de brucelozd sau indemne de brucelozd si
indeplinesc urmatoarele conditi:

(i)  sunt identificate individual in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 21/2004 al
Consiliului;

(i)  provin dintr-o exploatatie in care niciun animal din speciile sensibile la bruceloza
(B. melitensis) nu a prezentat niciun simptom clinic sau orice alte simptome de
bruceloza cel putin pe perioada ultimelor 12 luni; si

(" fie [nu au fost vaccinate impotriva brucelozei (B. melitensis) in cursul
ultimilor doi ani si au fost izolate in exploatatia de origine sub control
veterinar si, in timpul acestei perioade, au fost supuse la doua teste
pentru depistarea brucelozei, cu rezultate negative, la un interval de cel
putin sase saptdmani, in conformitate cu anexa C la Directiva
91/68/CEE.]]

" fie [au fost vaccinate cu vaccinul Rev. 1 inainte de varsta de sapte luni si
nu au fost vaccinate in cele 15 zile anterioare datei emiterii prezentului
certificat de sanatate.]]

(" [I.7.  Sunt berbeci reproducatori necastrati si:

(i) provin dintr-o exploatatie in care nu s-a inregistrat niciun caz de epididimita
contagioasa a berbecilor (B. ovis) in cursul ultimelor 12 luni;

(i) au fost tinuti permanent in exploatatia respectiva in cursul ultimelor 60 de zile;

(iii)y  au fost supusi, in cursul ultimelor 30 de zile, unui test pentru depistarea epididimitei
contagioase a berbecilor (B. ovis), cu rezultat negativ, in conformitate cu anexa D
la Directiva 91/68/CEE.]

11.8. Dupa cunostintele subsemnatului si in conformitate cu declaratia scrisa a proprietarului,
animalele nu au fost achizitionate dintr-o exploatatie si nu au intrat in contact cu animale
dintr-o exploatatie in care au fost detectate clinic urmatoarele boli:

(i)  Tn cursul ultimelor sase luni, agalaxia contagioasa a oilor (Mycoplasma agalactiae)
si agalaxia contagioasd a caprelor (Mycoplasma agalactiae, M. capricolum,
M. mycoides subsp. «mycoides large colony»);

(i) in cursul ultimelor 12 luni, paratuberculoza sau limfadenita cazeoasa;

(i)  Tn cursul ultimilor trei ani, adenomatoza pulmonarda, maedi-visna sau
artrita/encefalita viraléd caprind. Totusi, acest termen se reduce la 12 luni, in cazul
in care animalele afectate de maedi-visna sau de artrita/encefalita virala caprind au
fost sacrificate, iar animalele rdmase au reactionat negativ la doua teste.

(") fie [11.9. Animalele sunt destinate unui stat membru sau unei zone a unui stat membru
enumerat(e) la punctul 2.3 din capitolul A sectiunea A din anexa VIl la Regulamentul
(CE) nr. 999/2001 ca avand un statut de risc neglijabil de scrapie clasica, sau unui stat
membru enumerat la punctul 3.2 din sectiunea respectiva ca avand un program national
de control al scrapiei aprobat, si

(") fie [provin dintr-o exploatatie situata intr-un stat membru sau intr-o zona a unui
stat membru enumerat(a) la punctul 2.3 din capitolul A sectiunea A din anexa
VIl la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 ca avand un statut de risc neglijabil
de scrapie clasica.]]

(") si/sau  [provin dintr-o exploatatie recunoscutd ca prezentand un risc neglijabil de
scrapie clasica in conformitate cu capitolul A sectiunea A punctul 1.2 din
anexa VIII la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 si enumeratd ca atare de
autoritatea competentd din statul membru in cauzad in conformitate cu
punctul 1.1 din sectiunea respectiva.]]
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Il.a. Numarul de referinta al II.b. Numarul de referinta

II. Informatii privind sanatatea certificatului local

(") sifsau  [provin dintr-o exploatatie care nu face obiectul masurilor prevazute in
capitolul B punctele 3 si 4 din anexa VIl la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 si
animalele sunt ovine cu genotipul proteinei prionice ARR/ARR.]]

(") si/sau  [provin din sau sunt destinate unui organism, institut sau centru aprobat
oficial, astfel cum este definit la articolul 2 alineatul (1) litera (c) din Directiva
92/65/CEE.]]

(") sau [indeplinesc conditiile prevazute la punctul 4.1 litera (d) din capitolul A
sectiunea A din anexa VIl la Regulamentul (CE) nr. 999/2001.]]

(") fie [l.o. Animalele sunt destinate unui stat membru sau unei zone a unui stat membru altul (alta)
decat cele enumerate la punctul 2.3 din capitolul A sectiunea A din anexa VIII la
Regulamentul (CE) nr. 999/2001 ca avand un statut de risc neglijabil de scrapie clasica,
sau altul (alta) decéat cele enumerate la punctul 3.2 din sectiunea respectiva ca avand un
program national de control al scrapiei aprobat, si

(") fie [provin dintr-o exploatatie situatd intr-un stat membru sau intr-o zona a unui
stat membru enumerat(a) la punctul 2.3 din capitolul A sectiunea A din
anexa VIl la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 ca avand un statut de risc
neglijabil de scrapie clasica.]]

(") si/sau  [provin dintr-o exploatatie recunoscutd ca prezentand un risc neglijabil de
scrapie clasica in conformitate cu capitolul A sectiunea A punctul 1.2 din
anexa VIII la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 si enumeratd ca atare de
autoritatea competentd din statul membru in cauzd in conformitate cu
punctul 1.1 din sectiunea respectiva.]]

(") si/sau  [provin dintr-o exploatatie care nu face obiectul masurilor prevazute in
capitolul B punctele 3 si 4 din anexa VIl la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 si
animalele sunt ovine cu genotipul proteinei prionice ARR/ARR.]]

(") sifsau  [provin dintr-o exploatatie recunoscutd ca prezentand un risc controlat de
scrapie clasica in conformitate cu capitolul A sectiunea A punctul 1.3 din
anexa VIII la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 si enumeratd ca atare de
autoritatea competentd din statul membru in cauz& in conformitate cu
punctul 1.1 din sectiunea respectiva.]]

(") si/sau  [provin din sau sunt destinate unui organism, institut sau centru aprobat
oficial, astfel cum este definit la articolul 2 alineatul (1) litera (c) din Directiva
92/65/CEE.]]

(") sau [indeplinesc conditiile prevazute la punctul 4.1 litera (d) din capitolul A
sectiunea A din anexa VIlI la Regulamentul (CE) nr. 999/2001.]]

1.110.1.  Animalele au fost transportate in mijloace de transport si containere curatate si
dezinfectate in prealabil cu un dezinfectant autorizat oficial si astfel incat sa se asigure o
protectie eficientd a starii de sanatate a animalelor.

[.110.2.  Tn conformitate cu documentul oficial care insoteste animalele, transportul lotului care
face obiectul prezentului certificat de sanatate animald este programat sa inceapa la
Aata de ... (a se insera data)] (3).

11.10.3. La efectuarea inspectiei, conditia fizicd a animalelor la care se refera prezentul certificat
de sanatate permitea transportul prevazut, in conformitate cu dispozitile Regulamentului
(CE) nr. 1/2005 al Consiliului (3).

Note
Partea I:

—  Rubrica de referintd 1.19: Se utilizeaza codul NC corespunzator din cadrul urmatoarelor subpozitii: 01.04.10
sau 01.04.20.

— Rubrica de referinta 1.23: Pentru containere sau cutii, trebuie s&8 se mentioneze numarul containerului si
numarul sigiliului (daca este cazul).

— Rubrica de referinta 1.31: Sistemul de identificare: animalele trebuie s& poarte un numar individual care sa
permitd identificarea exploatatiei de origine, in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 21/2004 al Consiliului.

Vérsta: (luni)

Sexul: (M = mascul, F = femeld, C = castrat)
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Il.a. Numarul de referinta al
certificatului

II.  Informatii privind sanatatea [I.b. Numarul de referinta local

Partea Il:
(") A se taia daca nu se aplica.

(®) In cazul in care un lot este constituit intr-un centru de colectare si cuprinde animale care au fost incarcate la
date diferite, se considera ca data la care transportul a inceput pentru intregul lot este prima data la care o
parte din lot a parasit exploatatia de origine.

(® Prezenta declaratie nu i scuteste pe transportatori de obligatiile care le revin in conformitate cu dispozitiile
in vigoare in Uniune, in special in ceea ce priveste capacitatea fizica a animalelor de a fi transportate.

—  Prezentul certificat este valabil 10 zile.

— Culoarea stampilei si a semnaturii trebuie sa fie diferitd de cea a altor mentiuni din certificat.

Medic veterinar oficial sau inspector oficial

Numele (cu majuscule): Calificarea si titlul:
Unitatea veterinara locala: Nr. UVL:
Data: Semnatura:

Stampila:”
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ANEXA 11

In anexa III la Decizia 2010/470/UE, partea A se inlocuieste cu urmitorul text:

,Partea A

Model de certificat de sindtate IIIA pentru comertul in interiorul Uniunii cu transporturi de material seminal de la
animale din speciile ovind si caprind recoltat in conformitate cu Directiva 92/65/CEE a Consiliului dupa 31 august 2010
si expediat de la un centru de colectare a materialului seminal autorizat care este locul de origine al materialului seminal

UNIUNEA EUROPEANA

Certificat pentru comert in interiorul Uniunii

I.1.  Expeditor 1.2. Numarul de referinta al I.2.a. Numarul de
certificatului referinta local
Nume ’
Adresa 1.3.  Autoritatea competenta centrala
1.4.  Autoritatea competenta locala
Codul postal
= I.5. Destinatar 1.6.
k= Nume
R
(J Adresa
S 1.7.
E
§ Codul postal
E I.8. Tarade Codul 1.9. Regiu- Codul 1.10. Tarade Codul  1.11. Regiunea Codul
st origine ISO nea de destinatie ISO de
E origine destinatie
‘=
5 ] L
;_';
A& | 1112. Locul de origine 1.13. Locul de destinatie
- Centru de material seminal [ Centru de material seminal ] Exploatatie [
£
e
Nume Numaérul de aprobare Nume Numarul de aprobare
Adresa Adresa
Codul postal Codul postal
1.14. 1.15.
1.16. Mijloacele de transport 1.17.
Avion vapor [1
Vagon de cale ferata [
Vehicul rutier (] Altele O
Identificare
1.18. Descrierea marfii 1.19. Codul marfii (cod NC)

051199 85

1.20. Cantitate
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1.21. Temperatura produselor 1.22. Numarul de pachete

Ambientala (1 De refrigerare [ De congelare [1
1.23. Numarul sigiliului/containerului 1.24. Tipul de ambalaj
1.25. Marfuri certificate pentru:

Reproducere artificiala [
1.26. Tranzit printr-o tara terta O 1.27. Tranzit prin state membre O

Tara tertd Codul ISO Statul membru Codul ISO

Punctul de iesire Codul Statul membru Codul ISO

Punctul de intrare Numarul PIF Statul membru Codul ISO
1.28. Export O .29.

Tara terta Codul ISO

Punctul de iesire Codul
1.30.
1.31. ldentificarea marfurilor

Specie Rasa Identitatea Data recoltérii Numarul de Cantitate

(denumirea donatorului autorizare al
stiintifica) centrului
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X Material seminal de animale din speciile ovina
UNIUNEA EUROPEANA si caprina — Partea A
I. Informatii privind sanatatea Il.a.Numarul de referinta al IL.b.
' certificatului
Subsemnatul, medic veterinar oficial, certific faptul ca:
I.11.  Materialul seminal descris mai sus:
I1.11.1. a fost recoltat, prelucrat si depozitat intr-un centru de colectare a materialului seminal (2)
autorizat si supravegheat de autoritatea competenta in conformitate cu capitolul | punctul |
e subpunctul 1 si cu capitolul | punctul Il subpunctul 1 din anexa D la Directiva 92/65/CEE;
(]
E I1.11.2. provine de la animale donatoare care indeplinesc cerintele din capitolul Il punctul Il din
E anexa D la Directiva 92/65/CEE;
(&)
= I1.11.3. a fost recoltat, prelucrat, depozitat si transportat in conditii conforme cu cerintele din capitolul
s Il punctul Il si din capitolul Il punctul | din anexa D la Directiva 92/65/CEE;
=
& | (M fie [I.11.4. a fost recoltat de la animale care au fost tinute in permanenta, de la nastere, intr-o
exploatatie sau in exploatatii care prezinta un risc neglijabil sau controlat de scrapie clasica,
in conformitate cu capitolul A sectiunea A punctul 1 din anexa VIl la Regulamentul (CE) nr.
999/2001, cu exceptia perioadei in care acestea au fost tinute intr-un centru de colectare a
materialului seminal ce indeplinea, in perioada in cauzd, conditiile prevazute la cele patru
liniute de la punctul 1.3 litera (c) subpunctul (iv) din sectiunea respectiva;]

(") fie [II.1.4. a fost recoltat de la animale care au fost tinute in permanenta, pe parcursul ultimilor trei ani
fnainte de recoltare, intr-o exploatatie sau in exploatatii care a (au) respectat, in ultimii
trei ani inainte de recoltare, cerintele prevazute la punctul 1.3 literele (a)-(f) din capitolul A
sectiunea A din anexa VIII la Regulamentul (CE) nr. 999/2001, cu exceptia perioadei in care
acestea au fost tinute intr-un centru de colectare a materialului seminal ce indeplinea, in
perioada in cauza, conditile prevazute la cele patru liniute de la punctul 1.3 litera (c)
subpunctul (iv) din sectiunea respectiva;]

(") fie [I1.11.4. a fost recoltat de la animale care au fost tinute in permanenta, de la nastere, intr-un stat
membru sau intr-o zond a unui stat membru enumerat(ad) la punctul 2.3 din capitolul A
sectiunea A din anexa VIII la Regulamentul (CE) nr. 999/2001 ca avand un statut de risc
neglijabil de scrapie clasica;]

(") fie [Il.1.4. a fost recoltat de la ovine cu genotipul proteinei prionice ARR/ARR;]

11.1.5. a fost expediat la locul de incarcare intr-un container sigilat in conformitate cu capitolul Ill
punctul | subpunctul 1.4 din anexa D la Directiva 92/65/CEE si avand numarul specificat la
rubrica 1.23.

(") fie [I.2.  Nu s-au adaugat la materialul seminal niciun fel de antibiotice sau de amestecuri de
antibiotice.]

(" fie [I.2. S-au adaugat urmatoarele antibiotice sau combinatii de antibiotice pentru a produce o
concentratie in materialul seminal diluat final de cel putin (3):
..................................................................................................................................................... ]

Note

Partea I:

Rubrica 1.12:  Locul de origine corespunde centrului de colectare a materialului seminal care este locul de

origine al materialului seminal.

Rubrica 1.13:  Locul de destinatie corespunde centrului de colectare sau de depozitare a materialului seminal

sau exploatatiei de destinatie a materialului seminal.

Rubrica [.23:  Se mentioneaza numarul de identificare al containerului si numarul sigiliului.

Rubrica 1.31: Identitatea donatorului corespunde identificarii oficiale a animalului.

Data recoltarii este indicatad sub urmatorul format: zz.ll.aaaa.

Numarul de aprobare al centrului corespunde numarului de aprobare al centrului de material
seminal mentionat la rubrica .12 in care a fost recoltat materialul seminal.
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UNIUNEA EUROPEANA Material seminal de animale din speciile ovina

si caprinad — Partea A

Il.a. Numarul de referinta al

certificatului I.b.

Informatii privind sanatatea

Partea Il:

"
®)

®

A se taia mentiunea necorespunzatoare, dupa caz.

Numai centrele de colectare a materialului seminal autorizate, enumerate, in conformitate cu articolul 11
alineatul (4) din Directiva 92/65/CEE, pe site-ul internet al Comisiei:

http://ec.europa.euffood/animals/live_animals/approved-establishments/index_en.htm
A se introduce numele si concentratiile.

Culoarea stampilei si a semnaturii trebuie sa fie diferitd de cea a altor mentiuni din certificat.

Medic veterinar oficial sau inspector oficial

Numele (cu majuscule): Callificarea si titlul:
Unitatea veterinara locala: Nr. UVL:
Data: Semnatura:

Stampila:”
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ANEXA III

In partea 2 a anexei II la Decizia 2010/472/UE, sectiunea A se inlocuieste cu urmitorul text:

»Sectiunea A

MODELUL 1 - Certificat de sindtate pentru materialul seminal expediat dintr-un centru autorizat de
colectare a materialului seminal care este locul de origine a materialului seminal

TARA: Certificat sanitar-veterinar catre UE
I.1. Expeditor [.2. Numarul de referinta al l.2.a.
certificatului
Nume
Adresa I.3. Autoritatea competenta centrala
I.4.  Autoritatea competenta locala
Tel.
I.5. Destinatar |.6. Persoana responsabilad de incarcatura in UE
Nume Nume
kS
S Adresa Adresa
8
x
Q
g Codul postal Codul postal
(=}
> Tel. Tel.
=
o
o | 7. Tarade Codul .8. Regiunea Codul | 1.9. Tarade Codul  1.10. Regiunea Codul
I= origine ISO de destinatie ISO de
2 origine destinatie
[= X
[]
(]
i I.11. Locul de origine 1.12. Locul de destinatie
£
a
Nume Numarul de aprobare Nume
Adresa Adresa
Nume Numarul de aprobare
Adresa Codul postal
Nume Numarul de aprobare
Adresa
1.13. Locul de incarcare I.14. Data plecarii
I.15. Mijloacele de transport |.16. PIF de intrare in UE
Avion vapor[d  Vvagon de
cale ferata [1
Vehicul rutier 0 Altele [J 117.
Identificare
Referinte documentare
1.18. Descrierea marfii 1.19. Codul marfii (codul SA)
0511 99 85
1.20. Cantitate
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1.21. 1.22. Numarul de pachete
1.23. Numarul sigiliului/containerului 1.24.

1.25. Marfuri certificate pentru:
Reproducere artificiala [
1.26. Pentru tranzit prin UE catre o taré terta O | 1.27. Pentru import sau admitere pe teritoriul UE O
Tara terta Codul ISO
1.28. Identificarea marfurilor
Specie Rasa Identitatea Data recoltarii Numarul de Cantitate
(denumirea donatorului autorizare al
stiintifica) centrului
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Material seminal de animale din speciile
TARA P s .oy -
ovina si caprina — Sectiunea A
I, Informatii privind sinatatea ll.a. Numarul de referinta al ILb.
y certificatului
Subsemnatul, medic veterinar oficial, certific faptul ca:
I1.1. TaAra @XPOMIALOAIE ... ..oiiiieii et
(numele tarii exportatoare) (?)
11.1.1. a fost indemna de pesta bovina, pesta micilor rumegéatoare, variola ovina si caprina,
o pleuropneumonia contagioasa caprina si febra Vaii de Rift pe parcursul celor 12 luni
.§ imediat anterioare recoltarii materialului seminal destinat exportului si pana la data
!‘é expedierii catre Uniune si nu a avut loc nicio vaccinare impotriva acestor boli pe
8 parcursul aceleiasi perioade;
= 11.1.2. a fost indemna de febra aftoasa pe parcursul celor 12 luni imediat anterioare recoltarii
3 materialului seminal destinat exportului si pana la data expedierii catre Uniune si nu a
E avut loc nicio vaccinare impotriva acestei boli pe parcursul aceleiasi perioade.
o
11.2. Centrul de colectare a materialului seminal descris la rubrica .11, la care a fost recoltat si depozitat
materialul seminal destinat exportului:
11.2.1. indeplineste conditile de autorizare a centrelor de colectare a materialului seminal
stabilite in capitolul | punctul | subpunctul 1 din anexa D la Directiva 92/65/CEE;
11.2.2. functioneaza si este supravegheat in conformitate cu conditiile aplicabile centrelor de
colectare si de depozitare a materialului seminal stabilite in capitolul | punctul Il
subpunctul 1 din anexa D la Directiva 92/65/CEE.
11.3. Animalele din speciile ovina (")/caprina (') care se afla la centrul de colectare a materialului seminal:
11.3.1. inainte de a intra in unitatea de carantina mentionata la punctul 11.3.3,
" & fie [1.13.1.1.  provin din teritoriul mentionat la rubrica 1.8, care a fost recunoscut in mod oficial drept
indemn de bruceloza (B. melitensis);]
(") fie [1.13.1.1. au apartinut unei exploatatii care a obtinut si si-a pastrat statutul oficial de exploatatie
indemna de bruceloza (B. melitensis), in conformitate cu Directiva 91/68/CEE;]
(") fie [1.13.1.1.  provin dintr-o exploatatie in care toate animalele receptive la bruceloza (B. melitensis) s-

si

au dovedit a fi indemne de semne clinice sau de orice alte semne ale bolii respective pe
parcursul ultimelor 12 luni, in care niciunul dintre animalele din speciile ovina sau caprina
nu a fost vaccinat impotriva acestei boli, cu exceptia animalelor vaccinate cu vaccin
Rev. 1 cu mai mult de doi ani in urma, si in care toate animalele din speciile ovina si
caprind in varstd de peste sase luni au fost supuse la cel putin doua teste (%), cu
rezultate negative, efectuate pe probe prelevate la (data) sila .......................... (data), la
un interval de cel putin sase luni, ultimul test fiind efectuat pe parcursul celor 30 de zile
inainte de intrarea in unitatea de caranting;]

nu au fost tinute anterior intr-o exploatatie cu un statut inferior;

11.3.1.2.  au fost tinute fara intrerupere, cel putin timp de 60 de zile, intr-o exploatatie in care nu
s-a confirmat niciun caz de epididimitd contagioasd (Brucella ovis) in cursul ultimelor
12 luni;

[animalele din specia ovina au fost supuse, pe parcursul celor 60 de zile anterioare
intrarii in unitatea de carantind mentionatéd la punctul 11.3.3, unui test de fixare a
complementului sau oricarui alt test cu o sensibilitate si o specificitate documentate
echivalente, in vederea detectarii epididimitei contagioase, test al carui rezultat a fost sub
50 ICFTU/mI;]

I1.3.1.3.  din informatiile pe care le detin, nu provin din exploatatii si nu au intrat in contact cu
animale dintr-o exploatatie in care s-au constatat, pe baza sistemului oficial de notificare
si in conformitate cu declaratia scrisd a proprietarului, in perioadele mentionate la
literele (a)-(d) dinaintea intrarii animalelor in unitatea de carantind mentionatd la
punctul 11.3.3, semne clinice ale bolilor urmatoare:

(a) agalaxia contagioasa a oilor sau a caprelor (Mycoplasma agalactiae, Mycoplasma
capricolum, Mycoplasma mycoides var. «mycoides large colony»), in cursul
ultimelor sase luni;

(b) paratuberculoza sau limfadenita cazeoasa, in cursul ultimelor 12 luni;

(c) adenomatoza pulmonara, in cursul ultimilor trei ani;
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Material seminal de animale din speciile

TARA ovina si caprina — Sectiunea A
I, Informatii privind sanatatea ll.a. Numérul de referintd al Ilb.
; certificatului

(") fie [(d) pentru ovine, maedi-visna sau, pentru caprine, artrita/encefalita virald capring, in
cursul ultimilor trei ani;]

(") fie [(d) pentru ovine, maedi-visna sau, pentru caprine, artrita/encefalita virala capring, in
cursul ultimelor 12 luni, si toate animalele infectate au fost sacrificate, iar animalele
ramase au prezentat reactie negativa la doua teste efectuate ulterior la un interval
de cel putin sase luni;]

11.3.2. au fost supuse urmatoarelor teste efectuate pe probe de sange recoltate in cele 28 de

zile anterioare inceputului perioadei de carantind mentionate la punctul 11.3.3 pentru:

— depistarea brucelozei (B. melitensis), cu rezultate negative in fiecare caz, in
conformitate cu anexa C la Directiva 91/68/CEE;

—  depistarea epididimitei contagioase (Brucella. ovis), numai in cazul ovinelor, cu
rezultate negative in fiecare caz, in conformitate cu anexa D la Directiva
91/68/CEE, sau oricarui alt test cu o sensibilitate si specificitate documentate
echivalente;

—  depistarea bolii de granitd in conformitate cu capitolul Il punctul Il subpunctul 1.4
litera (c) din anexa D la Directiva 92/65/CEE;

11.3.3. au incheiat perioada de izolare in carantind de cel putin 28 de zile intr-o unitate de
carantina autorizatd in mod special in acel scop de catre autoritatea competenta, iar pe
parcursul perioadei respective:

11.3.3.1. in unitatea de carantind au fost prezente numai animale cu cel putin aceeasi stare de
sanatate;

1113.3.2.  animalele au fost supuse urmatoarelor teste, efectuate de laboratorul autorizat de
autoritatea competentd din tara exportatoare pe probe recoltate nu mai devreme de
21 de zile dupa intrarea animalelor in unitatea de carantina, pentru:

— depistarea brucelozei (B. melitensis), cu rezultate negative in fiecare caz, in
conformitate cu anexa C la Directiva 91/68/CEE;

— depistarea epididimitei contagioase (Brucella ovis), numai in cazul ovinelor, cu
rezultate negative in fiecare caz, in conformitate cu anexa D la Directiva
91/68/CEE, sau oricarui alt test cu o sensibilitate si specificitate documentate
echivalente;

—  depistarea bolii de granitd in conformitate cu capitolul Il punctul Il subpunctul 1.6
din anexa D la Directiva 92/65/CEE;

11.3.4. au fost supuse, cel putin o data pe an, testelor de rutina pentru:

—  depistarea brucelozei (B. melitensis), cu rezultate negative in fiecare caz, in
conformitate cu anexa C la Directiva 91/68/CEE;

— depistarea epididimitei contagioase (Brucella ovis), numai in cazul ovinelor, cu
rezultate negative in fiecare caz, in conformitate cu anexa D la Directiva
91/68/CEE, sau oricarui alt test cu o sensibilitate si specificitate documentate
echivalente;

—  depistarea bolii de granita, in conformitate cu capitolul Il punctul Il subpunctul 5
litera (c) din anexa D la Directiva 92/65/CEE.

11.4. Materialul seminal destinat exportului a fost obtinut de la berbeci (")/tapi (') donatori care:

11.4.1. au fost introdusi in centrul autorizat de colectare a materialului seminal cu permisiunea
expresa a medicului veterinar al centrului;

11.4.2. nu prezinta niciun semn clinic de boala in ziua intrarii in centrul autorizat de colectare a
materialului seminal si in ziua recoltarii materialului seminal;

(") fie [11.4.3. nu au fost vaccinati impotriva febrei aftoase pe parcursul celor 12 luni anterioare
recoltarii materialului seminal;]
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(") fie

(") fie

(") fie

(") fie

(") fie

(") fie

(") fie

(") (5) fie

(") fie

[1.4.3.

11.4.4.

11.4.5.

11.4.6.
11.4.6.1.

11.4.6.2.

[11.4.7.

[11.4.7.

[11.4.8.

[11.4.8.

[1.4.8.

[1.4.8.

[l.4.8.

[1.4.9.

[1.4.9.

(") fie

au fost vaccinati impotriva febrei aftoase cu cel putin 30 de zile inaintea recoltarii, iar 5 %
din materialul seminal provenit din fiecare recoltare (cu un minim de cinci lamele) a fost
supus unui test de izolare a virusului pentru depistarea febrei aftoase, cu rezultate
negative;]

au fost tinuti intr-un centru autorizat de colectare a materialului seminal pe parcursul unei
perioade neintrerupte de cel putin 30 de zile imediat naintea recoltarii materialului
seminal, in cazul recoltarii de material seminal proaspat;

nu s-au reprodus pe cale naturald dupa intrarea in unitatea de carantind mentionata la
punctul 11.3.3 si pana in ziua recoltarii de material seminal, inclusiv in ziua respectiva;

au fost tinuti Tn centre autorizate de colectare a materialului seminal:

care au fost indemne de febra aftoasa pe o perioada de cel putin trei luni anterioare
recoltarii materialului seminal si pe o perioada de 30 de zile ulterioare recoltéarii sau, in
cazul materialului seminal proaspat, pana la data expedierii, aceste centre fiind situate in
centrul unei zone cu o raza de 10 kilometri in care nu s-a inregistrat niciun caz de febra
aftoasa cel putin pe parcursul celor 30 de zile anterioare recoltarii materialului seminal,

care au fost, pe parcursul perioadei care incepe cu 30 de zile inaintea recoltarii si se
incheie la 30 de zile dupa recoltarea materialului seminal sau, in cazul materialului
seminal proaspat, pana la data expedierii, indemne de bruceloza (B. melitensis),
epididimita contagioasa (Brucella ovis), antrax si rabie;

au ramas in tara exportatoare cel putin pe parcursul celor sase luni anterioare recoltarii
materialului seminal destinat exportului;]

pe parcursul celor sase luni anterioare recoltarii materialului seminal, au indeplinit
conditile de sanatate animalad aplicabile animalelor donatoare de material seminal
destinat exportului catre Uniune si au fost importati in tara exportatoare cu cel putin
30 de zile Tnainte de recoltarea materialului seminaldela .......................... )]

au fost tinuti intr-o tara sau zona indemna de virusul bolii limbii albastre timp de cel putin
60 de zile inaintea recoltarii materialului seminal si pe parcursul recoltarii acestuia;]

au fost tinuti, pe parcursul unei perioade indemne sezonier de virusul bolii limbii albastre,
intr-o zona indemna sezonier, timp de cel putin 60 de zile inaintea recoltarii materialului
seminal si pe parcursul recoltarii acestuia;]

au fost tinuti intr-o unitate protejata impotriva vectorilor cel putin pe parcursul a 60 de zile
inaintea recoltarii materialului seminal si pe parcursul recoltarii acestuia;]

au fost supusi unui test serologic de depistare a anticorpilor la grupul de virusuri ale bolii
limbii albastre, efectuat in conformitate cu Manualul de teste de diagnostic si vaccinuri
pentru animale terestre al OIE, testul avand rezultate negative, asupra unor probe de
sange prelevate cel putin o data la 60 de zile pe parcursul perioadei de recoltare si intre
21 si 60 de zile dupa ultima recoltare de material seminal pentru prezentul transport;]

au fost supusi unui test de identificare a agentului pentru virusul bolii limbii albastre,
efectuat in conformitate cu Manualul de teste de diagnostic si vaccinuri pentru animale
terestre asupra unor probe de sange prelevate la inceputul si la finalul recoltarii de
material seminal pentru prezentul transport si cel putin o data la 7 zile (test de izolare a
virusului) sau cel putin o data la 28 de zile (test PCR) pe parcursul recoltarii de material
seminal pentru prezentul transport, testul avand rezultate negative;]

au fost tinuti in tara exportatoare care, conform constatarilor oficiale, este indemna de
boala hemoragica epizooticad (BHE);]

au fost tinuti in tara exportatoare in care, conform constatéarilor oficiale, exista
urmatoarele serotipuri de boald hemoragica epizootica (BHE): .............ccccccccoool si au
fost supusi, cu rezultate negative in fiecare caz:

[unui test serologic (°) pentru depistarea anticorpilor la grupul de virusuri BHE, efectuat
intr-un laborator autorizat pe probe de sange prelevate de doua ori, nu mai mult decat cu
12 luni Tnainte si nu mai putin decéat la 21 de zile de la ultima recoltare pentru prezentul
transport de material seminal.]]
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(") fie [unui test serologic (®) pentru depistarea anticorpilor la grupul de virusuri BHE, efectuat
intr-un laborator autorizat pe probe de sange prelevate la intervale care sa& nu
depéaseasca 60 de zile in perioada de recoltare a materialului seminal, precum si intre
21 si 60 de zile de la ultima recoltare pentru prezentul transport de material seminal.]]

(") fie [unui test de identificare a agentului (?), efectuat intr-un laborator autorizat, pe probe de
sange recoltate la inceput si la sfarsit, si cel putin o datd la 7 zile (test de izolare a
virusului) sau cel putin o data la 28 de zile (testul PCR) in timpul recoltarii pentru
prezentul transport de material seminal.]]

11.4.10. au fost tinuti permanent, de la nastere, intr-o tara in care sunt indeplinite urmatoarele
conditii:

11.4.10.1. notificarea scrapiei clasice este obligatorie;

11.4.10.2. exista un sistem de informare, de supraveghere si de monitorizare;

11.4.10.3. ovinele si caprinele afectate de scrapie clasica sunt ucise si distruse complet;

11.4.10.4. hranirea ovinelor si caprinelor cu faind de carne si oase sau cu jumari provenite de la
rumegatoare, astfel cum sunt definite in Codul sanitar pentru animale terestre al OIE, a
fost interzisa si interdictia a fost pusa efectiv in aplicare pe intreg teritoriul tarii pentru o
perioada care acopera cel putin ultimii sapte ani;

(") fie [I.4.11. au fost tinuti in permanentd, pe parcursul ultimilor trei ani inainte de recoltarea
materialului seminal destinat exportului, intr-o exploatatie sau in exploatatii care a (au)
respectat, in perioada respectiva, cerintele prevazute la punctul 1.3 literele (a)-(f) din
capitolul A sectiunea A din anexa VIl la Regulamentul (CE) nr. 999/2001, cu exceptia
perioadei in care acestia au fost tinuti intr-un centru de colectare a materialului seminal
ce indeplinea, in perioada in cauza, conditile prevazute la cele patru liniute de la
punctul 1.3 litera (c) subpunctul (iv) din sectiunea respectiva;]

(") fie [11.4.11.  sunt ovine cu genotipul proteinei prionice ARR/ARR.]

11.5. Materialul seminal destinat exportului:

11.5.1. a fost recoltat dupad data la care centrul de colectare a materialului seminal a fost
autorizat de catre autoritatea competenta din tara exportatoare;

11.5.2. a fost recoltat, prelucrat, conservat, depozitat si transportat in conformitate cu cerintele
aplicabile referitoare la materialul seminal, stabilite in capitolul Il punctul | din anexa D la
Directiva 92/65/CEE;

11.5.3. a fost trimis spre locul de incéarcare intr-un container sigilat, in conformitate cu cerintele
referitoare la materialul seminal destinat comercializarii stabilite in capitolul 1ll punctul |
subpunctul 1.4 din anexa D la Directiva 92/65/CEE, avand numarul indicat la rubrica 1.23.

(") fie [11.6. Nu s-au adaugat antibiotice materialului seminal.]

(" fie [l1.6. S-au adaugat urmatoarele antibiotice sau combinatii de antibiotice pentru a produce o
concentratie in materialul seminal diluat final de cel putin (*):
................................................................................................ ]

Note

Partea I:

Rubrica I.6:  Persoana responsabild de incédrcéturd in UE. aceasta rubricd se completeaza doar in cazul unui
certificat pentru marfa in tranzit.

Rubrica I.11:  Locul de origine corespunde centrului autorizat de colectare in care a fost recoltat
materialul seminal si care este mentionat, in conformitate cu articolul 17 alineatul (3)
litera (b) din Directiva 92/65/CEE, pe site-ul internet al Comisiei: http://ec.europa.eu/food/
animals/semen/ovine_caprine/index_en.htm

Rubrica 1.22:  Numarul de pachete corespunde numarului de containere.
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Rubrica 1.23: Se mentioneazad numarul de identificare al containerului si numarul sigiliului.
Rubrica 1.26: Se completeaza in functie de tipul de certificat, si anume de tranzit sau de import.
Rubrica 1.27: Se completeaza in functie de tipul de certificat, si anume de tranzit sau de import.

Rubrica .28: Specia: se selecteaza intre «Ovis aries» si «Capra hircus», dupa caz.

Partea ll:

@)
®
@)
@)

®)
©)

Q)

Identitatea donatorului corespunde identificarii oficiale a animalului.
Data recoltérii este indicatd sub urmatorul format: zz.ll.aaaa.

Numadrul de autorizare al centrului corespunde numarului de autorizare al centrului de colectare a
materialului seminal indicat la rubrica 1.11.

A se taia mentiunea necorespunzatoare, dupa caz.
Numai térile terte care figureaza pe lista din anexa | la Decizia 2010/472/UE.
Testele sunt efectuate in conformitate cu anexa C la Directiva 91/68/CEE.

Numai pentru teritoriul pentru care este inscrisa mentiunea ,V” in coloana 6 din partea 1 a anexei | la
Regulamentul (UE) nr. 206/2010 al Comisiei (JO L 73, 20.3.2010, p. 1).

A se vedea observatiile referitoare la tara exportatoare in cauza din anexa | la Decizia 2010/472/UE.

Standardele pentru testele de depistare a virusului bolii hemoragice epizootice sunt descrise in
capitolul 2.1.7 din Manualul de teste de diagnostic si vaccinuri pentru animale terestre al OIE.

A se introduce numele si concentratiile.

Semnétura si stampila trebuie sa fie de culoare diferitéa de cea a textului tiparit.

Medic veterinar oficial

Numele (cu majuscule): Calificarea si titlul:
Data: Semnatura:

Stampila:”
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DECIZIA (UE) 2016/2003 A COMISIEI
din 14 noiembrie 2016

de modificare a Deciziilor 2009/300/CE, 2011/263/UE, 2011/264/UE, 2011/382/UE, 2011/383|UE,
2012/720/UE si 2012/721/UE in vederea prelungirii perioadei de valabilitate a criteriilor ecologice
de acordare a etichetei ecologice a UE pentru anumite produse

[notificatd cu numdrul C(2016) 7218]

(Text cu relevantd pentru SEE)
COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 66/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 25 noiembrie 2009
privind eticheta UE ecologici ('), in special articolul 8 alineatul (3) litera (c),

dupi consultarea Comitetului pentru etichetare ecologici al Uniunii Europene,
intrucat:

(1)  Decizia 2009/300/CE a Comisiei (%) expird la 31 decembrie 2016.

(2)  Decizia 2011/263|UE a Comisiei () expird la 31 decembrie 2016.

(3)  Decizia 2011/264/UE a Comisiei (*) expird la 31 decembrie 2016.

(4)  Decizia 2011/382UE a Comisiei (°) expird la 31 decembrie 2016.

(5)  Decizia 2011/383|UE a Comisiei (%) expird la 31 decembrie 2016.

(6)  Decizia 2012/720/UE a Comisiei (') expird la 14 noiembrie 2016.

(7)  Decizia 2012/721|UE a Comisiei (*) expird la 14 noiembrie 2016.

(8)  S-a realizat o evaluare care a confirmat faptul cd actualele criterii ecologice, precum si cerintele de evaluare si de
verificare aferente, stabilite prin Deciziile 2009/300/CE, 2011/263/UE, 2011/264/UE, 2011/382/UE,
2011/383/UE, 2012/720/UE si 2012/721/UE, sunt relevante si adecvate. Intrucat inci nu s-a finalizat noua
revizuire a actualelor criterii ecologice si a cerintelor de evaluare si de verificare aferente previzute in deciziile
mentionate, este oportun ca perioadele de valabilitate ale criteriilor ecologice respective si ale cerintelor de
evaluare si de verificare aferente si fie prelungite pani la 31 decembrie 2017. Prin urmare, Deciziile
2009/300/CE, 2011/263/UE, 2011/264/UE, 2011/382/UE, 2011/383/UE, 2012/720/UE si 2012/721/UE ar
trebui modificate in consecintd.

(') JOL27,30.1.2010, p. 1.

(*) Decizia 2009/300/CE a Comisiei din 12 martie 2009 de stabilire a criteriilor ecologice revizuite de acordare a etichetei ecologice
comunitare pentru televizoare (JO L 82, 28.3.2009, p. 3).

(*) Decizia 2011/263/UE a Comisiei din 28 aprilie 2011 de stabilire a criteriilor ecologice de acordare a etichetei ecologice a UE pentru
detergenti pentru masini de spdlat vase JOL 111, 30.4.2011, p. 22).

(*) Decizia 2011/264/UE a Comisiei din 28 aprilie 2011 de stabilire a criteriilor ecologice de acordare a etichetei ecologice a UE pentru
detergenti de rufe JOL 111, 30.4.2011, p. 34).

(*) Decizia 2011/382/UE a Comisiei din 24 iunie 2011 de stabilire a criteriilor ecologice de acordare a etichetei ecologice a UE pentru
detergentii pentru spdlarea manuald a vaselor (O L 169, 29.6.2011, p. 40).

(°) Decizia 2011/383UE a Comisiei din 28 iunie 2011 de stabilire a criteriilor ecologice de acordare a etichetei ecologice a UE pentru
detergentii universali si detergentii pentru instalatii sanitare JO L 169, 29.6.2011, p. 52).

() Decizia 2012/720/UE a Comisiei din 14 noiembrie 2012 de stabilire a criteriilor ecologice de acordare a etichetei ecologice a UE pentru
detergentii de uz industrial si institutional pentru magsinile de spalat vase automate (JO L 326, 24.11.2012, p. 25).

(*) Decizia 2012/721|UE a Comisiei din 14 noiembrie 2012 de stabilire a criteriilor ecologice de acordare a etichetei ecologice a UE pentru
detergentii de rufe de uz industrial si institutional (JO L 326, 24.11.2012, p. 38).
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(9)  Misurile previzute de prezenta decizie sunt conforme cu avizul comitetului instituit in temeiul articolului 16 din
Regulamentul (CE) nr. 66/2010,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Articolul 3 din Decizia 2009/300/CE se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 3

Criteriile ecologice pentru categoria de produse «televizoare» si cerintele de evaluare §i de verificare aferente sunt
valabile panad la 31 decembrie 2017.”
Articolul 2
Articolul 4 din Decizia 2011/263/UE se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 4

Criteriile ecologice pentru categoria de produse «detergenti pentru masini de spalat vase» si cerintele de evaluare si
de verificare aferente sunt valabile pand la 31 decembrie 2017.”

Articolul 3

Articolul 4 din Decizia 2011/264/UE se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 4

Criteriile ecologice pentru categoria de produse «detergenti de rufe» si cerintele de evaluare si de verificare aferente
sunt valabile pand la 31 decembrie 2017.”
Articolul 4
Articolul 4 din Decizia 2011/382/UE se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 4

Criteriile ecologice pentru categoria de produse «detergenti pentru spilarea manuald a vaselor» si cerintele de
evaluare si de verificare aferente sunt valabile pand la 31 decembrie 2017.”

Articolul 5

Articolul 4 din Decizia 2011/383/UE se inlocuieste cu urmatorul text:

JArticolul 4

Criteriile ecologice pentru categoria de produse «detergenti universali si detergenti pentru instalatii sanitare» si
cerintele de evaluare si de verificare aferente sunt valabile pand la 31 decembrie 2017.”
Articolul 6
Articolul 3 din Decizia 2012/720/UE se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 3

Criteriile ecologice pentru categoria de produse «detergenti de uz industrial si institutional pentru masinile de spalat
vase automate» si cerintele de evaluare si de verificare aferente sunt valabile pani la 31 decembrie 2017.”
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Articolul 7
Articolul 3 din Decizia 2012/721/UE se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 3

Criteriile ecologice pentru categoria de produse «detergenti de rufe de uz industrial si institutional» si ceringele de
evaluare si de verificare aferente sunt valabile pand la 31 decembrie 2017.”

Articolul 8

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptati la Bruxelles, 14 noiembrie 2016.

Pentru Comisie
Karmenu VELLA

Membru al Comisiei
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2016/2004 A COMISIEI
din 14 noiembrie 2016

de modificare a Deciziei de punere in aplicare 2013/780/UE de prevedere a unei derogiri de la

articolul 13 alineatul (1) punctul (i) din Directiva 2000/29/CE a Consiliului in ceea ce priveste

lemnul tdiat decojit de Quercus L., Platanus L. si Acer saccharum Marsh. provenind din Statele Unite
ale Americii

[notificatd cu numdrul C(2016) 7181]

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 2000/29/CE a Consiliului din 8 mai 2000 privind mdsurile de protectie impotriva introducerii
in Comunitate a unor organisme diunitoare plantelor sau produselor vegetale si impotriva rdspandirii lor in
Comunitate (), in special articolul 15 alineatul (1) a doua liniuta,

intrucat:

(1)  Directiva 2000/29/CE prevede mdsuri de protectie impotriva introducerii in Uniune din tdri terte a organismelor
ddundtoare plantelor sau produselor vegetale. Articolul 1 al Deciziei de punere in aplicare 2013/780/UE
a Comisiei () prevede o derogare de la mdsurile de protectie stabilite in Directiva 2000/29/CE si autorizeazd
statele membre sd permitd introducerea pe teritoriul lor a lemnului tdiat decojit de Quercus L., Platanus L. si Acer
saccharum Marsh. provenind din Statele Unite ale Americii, fird a fi insotit de un certificat fitosanitar, pand la
30 noiembrie 2016, cu conditia ca lemnul respectiv s indeplineascd conditiile stabilite in anexa la decizia
mentionatd.

(2)  Decizia de punere in aplicare (UE) 2015/893 a Comisiei () stabileste cerintele pentru introducerea in Uniune
a lemnului tdiat decojit de Platanus L. si de Acer spp. provenind din tari terte. Aceste cerinte sunt considerate
necesare pentru protectia fitosanitard a teritoriului Uniunii impotriva Anoplophora glabripennis (Motschulsky) si
nicio derogare de la acestea nu ar trebui si fie consideratd justificati. Prin urmare, lemnul tdiat decojit din
respectivele specii nu ar trebui si mai facd obiectul derogdrii previzute in Decizia de punere in aplicare
2013/780|UE.

(3)  Tinind seama de informatiile transmise periodic Comisiei de citre statele membre, se poate concluziona ci
aplicarea conditiilor specifice prevdzute in Anexa la Decizia de punere in aplicare 2013/780/UE este suficientd
pentru a preveni introducerea in Uniune a organismelor diunitoare. Statele membre ar trebui si aplice in
continuare aceste conditii in ceea ce priveste lemnul tiiat decojit de Quercus L. provenind din Statele Unite ale
Americii. Analiza informatiilor tehnice furnizate de Statele Unite ale Americii aratd cd Programul de certificare
a uscdril in cuptor a lemnului tdiat de esentd tare pentru constructii, mentionat la articolul 2 alineatul (3) al
Deciziei de punere in aplicare 2013/780/UE, functioneazi eficient.

(4)  Astfel, autorizatia de derogare in ceea ce priveste lemnul taiat decojit de Quercus L. provenind din Statele Unite ale
Americii ar trebui prelungitd pand la 31 decembrie 2026 pentru a se evita orice perturbdri inutile ale comertului
cu acest tip de lemn.

(5)  Prin urmare, Decizia de punere in aplicare 2013/780/UE ar trebui modificatd in consecinta.

(6)  Masurile previzute in prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale,
produse alimentare si hrand pentru animale,

() JOL169,10.7.2000, p. 1.

(*) Decizia de punere in aplicare 2013/780/UE a Comisiei din 18 decembrie 2013 de prevedere a unei derogiri de la articolul 13
alineatul (1) punctul (ii) din Directiva 2000/29/CE a Consiliului in ceea ce priveste lemnul taiat decojit de Quercus L., Platanus L. si Acer
saccharum Marsh. provenind din Statele Unite ale Americii (O L 346, 20.12.2013, p. 61).

(*) Decizia de punere in aplicare (UE) 2015/893 a Comisiei din 9 iunie 2015 privind mdsurile pentru prevenirea introducerii si raspandirii
in Uniune a Anoplophora glabripennis (Motschulsky) O L 146, 11.6.2015, p. 16).
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ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Modificare a Deciziei de punere in aplicare 2013/780/UE
Decizia de punere in aplicare 2013/780/UE se modificd dupd cum urmeazi:
1. Articolul 1 se inlocuieste cu urmitorul text:
,Prin derogare de la articolul 13 alineatul (1) punctul (i) din Directiva 2000/29/CE, statele membre sunt autorizate si
permitd introducerea pe teritoriul lor a lemnului tiiat decojit de Quercus L. provenind din Statele Unite ale Americii
care se incadreazi la unul dintre codurile NC si intr-una dintre descrierile din Nomenclatura combinati stabilite in
partea B sectiunea I punctul 6 din anexa V la directiva mentionatd, fird a fi insotit de un certificat fitosanitar, cu

conditia ca lemnul respectiv sd indeplineascd conditiile stabilite in anexa la prezenta decizie.”

2. La articolul 3, data de ,30 noiembrie 2016” se inlocuieste cu data de ,,31 decembrie 2026”.
Articolul 2

Destinatari

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptati la Bruxelles, 14 noiembrie 2016.

Pentru Comisie
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru al Comisiei




L 308/64 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 16.11.2016

RECTIFICARI

Rectificare la Decizia 2014/512/PESC a Consiliului din 31 julie 2014 privind misuri restrictive
avand in vedere actiunile Rusiei de destabilizare a situatiei in Ucraina

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 229 din 31 iulie 2014)

La pagina 14, articolul 2 alineatul (2) litera (a):

inloc de:  ,(a) furnizarea, in mod direct sau indirect, cdtre orice persoand fizicd sau juridicd, entitate sau organism din
Rusia sau in scopul utilizdrii in Rusia, de asistentd tehnicd, de servicii de intermediere sau de alte servicii
legate de produsele mentionate la alineatul (1) sau legate de furnizarea, fabricarea, intretinerea si
utilizarea de armament si de materiale conexe de orice tip, inclusiv arme si munitii, vehicule si
echipamente militare, echipamente paramilitare si piese de schimb pentru acestea;”,

se citeste:  ,(a) furnizarea, in mod direct sau indirect, citre orice persoand fizicd sau juridicd, entitate sau organism din
Rusia sau in scopul utilizdrii in Rusia, de asistentd tehnicd, de servicii de intermediere sau de alte servicii
legate de activitdti militare sau legate de furnizarea, fabricarea, intretinerea si utilizarea de armament si
de materiale conexe de orice tip, inclusiv arme si munitii, vehicule si echipamente militare, echipamente
paramilitare si piese de schimb pentru acestea;”.
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